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REFUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DU VAL-D'CISE
DIRECTICN DU
DEVELOPPEMENT DURABLE Cergy-Ponloisa, 1s ] 7 MAR. 2010
ET DES COLLECTIVITES
TERRITORIALES

Bureau de I'Environnamant et
du Développement Durable

ARRETEN°A 10 AéY IMPOSANT DES PRESCRIPTIONS TECHNIQUES
COMPLEMENTAIRES A LA SOCIETE BLANC AERQ INDUSTRIES
A
SAINT-OUEN-L'AUMONE

Le Préfet du Val d4'Gise,
Officier de la Légion d'Honncur,
Chevalier de I'Ordre National du Meérite,

YU le code de I'environnement*

VU l'arrété ministéricl du 30 juin 1997 rclatif aux prescriptions générales applicables aux
installations classées pour la protection de l'environnement soumises  déclaration sous la
rubrigque n°2560 {métaux et alliages [travail mécanique des |);

YU l'arrété ministériel du 2 février 1998 relatif aux prélévements et 4 la consommation
d'eau ainsi qu'aux ¢missions dc toutc nature des installations classées pour la protection de
I'environnement soumises & autorisation;

YU l'arrété ministériel du 30 juin 2006 relatif aux installations de traitements de surface
soumises & autorisation au titre de la rubrique 2565 de la nomenclature des installations
classées;

VU l'arrété ministéricl du 17 octobre 2007 modifiant 'arrété du 13 juillet 1998 relatil aux
prescriptions générales applicables aux installations classées pour la protection de
l'environnement soumises 4 déclaration sous la rubrique n°1111 relative & l'emploi ou au
stockage de substances et préparations trés toxiques;

VU l'arrété ministériel du 15 janvier 2008 relatif & la protection contre la foudre de
certaines installations classées;

VU l'arrété préfectoral du 25 juin 1991 auforisant la socicté Saint Chament-Granat &
exploiter 4 Saint-Ouen-l1'Aumone, 18/20 rue Saint Hilaire, un atelier de traitement de
surface et un atelier de travail mécanique des méiaux et alliages;

VU la lettre en date du 3 février 2000 de la société BLANC AERC INDUSTRIES
informant de sa reprise des activités de la sociéié Saint Chamont-Granat;
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VU larrété préfectoral en date du 4 septembre 2000 aclualisant les installations de la
saciélé BLANC AERO INDUSTRIES suite an changement d'exploitant;

VU larrétd préfectoral en date du 31 janvier 2002, actualisent les installations de la
sociélé BLANC AERO INDUSTRIES situdes 18/20 rue Saint Hilaire — 71 du Vert Galant
4 Saint-Ouen-I'Aumone;

YU l'arrété préfectoral en date du 20 juin 2005 actualisant les installations de la société
BLANC AERO INDUSTRIES suite 4 une extension des locaux;

VU la visite d'inspection du 28 avril 2009 visant & vérifier lc respect de certaines
dispositions imposées par 'arrété préfectoral du 25 juin 1991, par l'arréié ministériel du 30
juin 2006 relatif aux installations de traitement de surface soumises & antorisation au titre
de la rubrique 2565 et par le code de l'environnement pour ce qui est de la production et
I'élimination des déchets;

VYU le courrier de l'exploitant du 21 aolt 2009 relatif au bilan des activités et des produits
Wilisés;

VU le rapport du Directeur Régional de DlIndustrie, de la Recherche et de
I*Environnement d'!le-de-France en date du 5 février 2010

L'exploitunt entendu;

VU lavis favorable formulé par le Conseii Départemental de 1'Environnement ot des
Risques Sanitaires et Technologiques au cours de sa séance du 18 février 2010 ;

VU 1z lettre préfectorale, notifige le 22 février 2010, adressant le projet d'airété prétectoral
et les prescriptions techniques complémentaires A4 la société BLANC AFERO
INDUSTRIES et lui accordant un délai de quinze jours pour formuler ses observations;

CONSIDERANT que le délai sccordd 4 Pexploitant s'est écoulé sans aucune observation
de sa part;

CONSIDERANT que suite aux changements intervenus dans la nomenclature des
installations classées, aux modifications apportées par la société BLANC AEROQ
INDUSTRIES 4 ses installations, il convient d'actualiser le classement des instatlaiions de
la sociélé;

CONSIDERANT que, conformément & l'article 3-11 de 'arrété¢ ministériel du 30 juin
2006, il convient d'imposcr 4 la société BLANC AERO INDUSTRIES la mise en place de
dispositifs de désenfumage 3 commande automatique et manuelle permettant I'évacuation
a l'air libre des fumées, gaz de combustion, chaleur et produits imbrfilés dégagés en cas
d'incendie;

CONSIDERANT que l'article 9 de l'arrété ministériel du 30 juin 2000 prévoit que
l'ensemble des eanx susceptibles d'étre polludes lors d'un accident ou d'un incendie soient
collectdes grice 4 un bassin de confinement ou un auire dispositif équivalent, il convient



d'imposer des mesures de confincment ct un velume nécessaire a l'extinction d'un incendie
A minima de 120 m?

CONSIDERANT que I'ariété ministériel du 30 juin 2006 impose que les niveaux de
prélévement d'eau autorisés dans les eaux souterraines et superficiclles et celles du réseau
public soient fixées, il convient d'imposer des niveaux de prélévement inférieurs a 2000
m?/an et 300 m*/mois et de prescrire que ces meswres soient relevées hebdomadairement et
inscrites dans un regisire qui devra étre mis A4 la disposition de l'inspection des
installations classées;

CONSIDERANT que la consommation spéeifiqgue maximale d'ean de l'installation est
inféricure aux 8 Um? de surface traitée par fonction de rincage imposés par l'arrété
ministérie! du 30 juin 20086, il convient d'imposer une évaluation minimale annuelle de la
consommation spécifique en eau qui ne devra pas excéder 8§ V'm? fonetion de ringage et de
metire 4 disposition de l'inspection des installations classées le résulfat et le mode de
calcul de cette consommation spécifique;

CONSIDERANT que les valours linites des flux des polluants maximums antorisés dans
les rejets aqueux respectent les valewrs limites en concentration de l'arrété ministériel du
30 juin 2006 et de I'arréié préfectoral d'antorisation;

CONSIDERANT cependant que lors du contréle du 24 juin 2009, un léger dépassement
de [a demande chimique en oxygéne (DCO) a &td constatd;

CONSIDERANT qu'il convient, par conséquent, d'imposer les valeurs de [lux total qui
ont &1¢ caleulés et les valeurs limites minimales en concentration des arrétés précités sauf
pour la DCO ot une valeur de 200 mg/] intermédiaire aux deux arréiés est plus adaptée;

CONSIDERANT que l'activité annuelle de swrfaces traitées a considérablement
augmenté, il convignt d'augmentcer le volume d'effluent rejeté 4 6m*/jour et 700m/an;

CONSIDERANT que l'ariéié préfectoral d'autorisation impose des analyses de rejets
atmosphériques ne portant pes sur tous les parameétres de l'arrété ministériel du 30 juin
20086, 1l convient d'imposer les valeurs limites d'émission dans l'air de l'arrété ministériel
précité avec des analyses réguliéres 4 réaliser au moins une 1ois par an;

CONSIDERANT qu'il convient d'intégrer les dispositions de l'arrété ministériel du 30
juin 2006 relatives 4: la mise en place pour les capacités de rétention de plus de 1000 lifres
de déclencheur d'alarme en point bas, & l'exception de celles dédiées au déchargement,
l'agservigsement du chauffage des bains de traitement & la présence de liquide suffisant, de
rézerves sullisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére cowrante
ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement (manches de filtres,
produits de neutralisation, électrodes dc mesures de pH,..}), un suivi des produits
dangereux (inveniaire ef fiches de données sécurité disponibles);

CONSIDERANT qu'il convient de réviser Farrété préfectoral d'autorisation pour imposet
des régles de stockage aux produits toxigues et trés toxiques liquides, telles que prévues
par l'arrété ministériel du 17 octobre 2007;



- CONSIDERANT qu'il convient d'imposer les valeurs limites de l'arrété ministériel du 2
février 1998 A latelier abritant la cuve de mise en solution impliquant l'emploi de
trichloréthyléne et & l'atelier d'application de veinis et peintute avec une mesure du flux
horaire et de la concentration des polluants qui doit étre effeciuée, selon les méthodes
normalizées en vigueur, au moins une fois par an;

- CONSIDERANT qu'il convient d'imposer la mise en place d'un plan de gestion de
solvants, mentionnant notamment les entrées et les sorties de solvants de l'installation, qui
devra &tre mis 4 la disposition de l'inspection des installations classées;

- CONSIDERANT qu'il convient, conformément & l'arrété ministériel du 30 juin 1997,
d'imposer des waleurs limites d'émission atmosphérique, pour les poussiéres et les
composés organiques volafils (hors méthane) si le flux est superieur & 2kgh avec des
mesures du débit rejeté, et de la concentration des polluants a effectuer, selon les
méthodes normalisées en vigueur, tous les trois ans; la premidre analysc devra &fre
effectuée dans un délai de 6 mois & compter de la notification du présent arrdté;

- CONSIDERANT que l'atelier est soumis aux dispositions de l'arcété ministériel du 15
junvier 2008 relatif 4 la protection contre la foudre, il convient de rappeler gu'une analyse
du risque foudre doit &tre réalisée, qu'en fonction des résultats de cette analyse une étude
technique doit &tre réalisée avant le ler janvier 2012 et que linstallation des dispositifs de
protection et la mise en place des mesures de prévention devront éire réatisées par un
organisme compétent A l'issue de I'¥tude technique;

- CONSIDERANT par conséquent qu'il comvient, conformémeni aux dispositions de
larticle B 512-31 du code de l'environnement, d'imposer 4 la scciété BLANC AERO
INDUSTRIES des prescriptions fechiiques complémentaires pour les installations
gxploitées sur le teiritoire de la commune de Saint-Ouen-1'Aumone;

- SUR la proposition de Monsieur le Secrétaire Génédral de la Préfecture du Val d°Oise;

ARRETE

Article ler — Le classement des installations exploitées par la société BLANC AFRO
Industries, dont le sidge soeal est situé 193 rue de Bercy — Tour Gamma « A », 75582 PARIS
CEDEX 12, sur le territoire de la commune de SAINT-OUEN-I'AUMONE — 18/20 rue Saint
Hilaire- ZI du Vert Galant, est le suivant:
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Article 2 — Conformément aux dispositions de 1'article R. 512-31 du code de I'environnement,
les prescriptions techniques annexées au présent arrdté sonl imposées 4 la société BLANC
AERO Industrics pour les installations qu'elle exploite sur lg territoire de la commune de

SAINT-QUEN-L'AUMONE — 18/20 rue Saint Hilaire — ZI du Vert Galant,

préfectoral d'autorisation du 25 juin 1991,

2002 et 23 juin 2005 sont abrogées.

Elles medifient et complétent les prescriptions technignes annexdes 4 l'arrfté

Les prescriptions techniques annexées avx aétés préfecioraux des 31 janvier




Article 3 — En cas de non-respect des dispositions du présent arrété, l'exploitant sera passible
des sanctions administratives et pénales prévues par les articles L 514-1 et suivants du code
de l'environnement.

Article 4 - Conformément aux dispositions de "atticle R. 512-39 du code de l'environnement
susvisé :

Un extrait du présent airété sera affiché en mairvie de SAINT-QUEN-L'AUMONE
pendant une durée d'un mois. Une copie de cet amété sera également déposée aux archives dc
cette mairie pour étre maintenue 4 la disposition du public. Le maire élablira un certificat
constatant ’accomplissement de cette formalité et le fera parvenir a la préfeciure.

Un avis relatif 4 cet arrfté sera inséré par les soins du préfet et aux [rais de
I*industriel dans deux journaux d’annonces 1égales du département.

Un extrait de ’arrété sera affiché en permanence de fagon visible dans
i*installation par les soins du bénéficiaire de 1’autorization.

Article § - ; Conformément aux dispositions de I'article L 514-6 du code de I’environmement,
le présent arrété pewut tre déféré au Tribunal Administratif de Cergy-Pontoise : 2/4, boulevard
de ’Hautil - B.P. 322 - 95027 Cergy-Pontoise Cedex.

17) par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence
4 cowrir le jour ol ledit acte lenr a dté notifid.

2°y par les tiers, personnes physiques ou morales, lcs communes intéressées ou
leurs groupements, dans un délai de quatre ans & compter de la publication ou de 1'affichage
dudit acte, ce délal étant, le cas échéant, prolongg jusqu’a la fin d’une péricde de deux années
snivant la mise en activité de 1’ instaliation.

Article 6 - : Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture du Val d’Oise, Monsieur le
Directeur Régional de I'Industrie, de 1a Recherche et de I'Environnement d’lle de France et
Monsieur le Maire de SAINT-OUEN-L'AUMONE sont chargés, chacun en ce qui le
conceme, de I’exécution du présent amété,

' nig
Fait & Cergy-Pontoise, le | THR T

Pour le Préfet,
Le Secrétaire Général

Pley;



Société BLANC AERO

16/20 Rug Salnt-Hllalre
£l du Yart Qalant
SAINT-CUEN-L'ALUMONE

Prescriptions technigues annexées
a lArrété Préfectoral Complémentaire du : AT.mame. . 20i0




TITRE 1 - FORTEE DE L' AUTORISATION ET CONDITIONS CENERALES. i uiss s ssssos s sasssnsssnssan e

-
CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L AUTORIBATION 1. eerresuseesesnssssesnssseesmsssserassse s ensssssesnrareesmsas sesmsassesntos lesmsnssiesmrers o
CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS .. e 3
CHAPITRE 1.3 DUREE DE L*AUTORISATICN .. .-
CHAPITRE 1.4 MODIFICATICONS ET CESS!‘LTIDND hCTI"-’lTE PO U RO,
CHAPITRE 1.5 DIELAIS ET YOIES DE RECOURS ..evee.comieiecsecesesesssssseseimesesssasmsrasasasesstatrssesesaseresesesssmratatat bt alat bt bd e 1ot sd 10 1m1 b4ttt atn &
CHAFITRE 1.6 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMEMTATIOMNS 1. etvrveescsiesmersiesmesrsietata st ssmaiste1bs ni e 1ma 41 mamt bt st ssnias &

TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMEN Turmsur s rmmsmssssrismssensistrassstsne
CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES TSTALLATIONS

Liste des arficles

...............................................................................................................

CHAPITRE 2.2 STOCKAGE DES FRODUITS DANGEREL ... s s sn s i mr e s

CHAPITRE 2.3 ACCES AUX DEPOTS DE FRODUITS TOXIQUES
CHAPITRE 2.4 DONNES IDE SECURITE - ETIQUETAGE .. an
CHAPITRE 2.5 INTEGRATION PAYSAGERE - PRDPRETE

CHAPITRE 2.6 VENTILATION ..,

..................................................................................................

CHAPITRE 2.7 PROTECTION CDN‘TRE LA FDUDRE .....................................................................................................................
CHAPITRE2, 3 MISE A LA TEREE...

* CHAPITRE 2.9 DANGER DU MJISANCES NDN PRE\-"EN‘LJS ..........................................................................................................
CHAPITRE 2.10 DECLARATION ET BAPPORT D THNCIDENTE O D ACTIDENTE ©vvevseesieeeniers e semssesmsnsesmsansnss resassesnssenssrmenssmmsnsesns
CHAPRITRE 2,11 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L INSPECTIOM veiereeais e resssemssermnsermsesmmsnees 10

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMGSPI{ERIQUE............ T RP——— | |
CHAFPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIINS 1.u0vreo e eecurermsasstm et em o e datbiba o 1b4 b4 5 b1 1000104181000 R0 FIRE R RTS8 o
CHAFITRE 3.2 CONDITIONS DEREIET covvevaisiesvecesssermssssmmsserararelnssimsssresstsiod b bata bbb .

TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES.......... 15
CHAPITRE 4,] PRELEVEMENTS BT oMM ATIONS D EAL L t1u i ereseriaisreimsueiasssomsssessta ieiarsiassseimsasesmss asssresassimntesesosies e samsse smanns 15
CHAPITRE 4,2 GESTION DES EFFLUENTS LIQUITIES ..o s s en s sr s s e s rm e 16
CHAPITRE 4,3 VAL BT R S LI T E S DE BB T i oiiiiimisisiormsemter s ssmn s st s sin e e e m e vm e e e e nm e e e e e e e 17

TITRE 8 INSTALLATIONS DE TRAITEMENT DES EFFLUENTS LIQUIDES ..cvmunnnunnmsmnmmn s 19
CHAPITRE 5.1 PRINCIFE DE TRAITEBMEEINT wuvtiuveeieeerasernesesnssserssosssreesessesssesmsassmsasssnserenstsasnsssmsnssmssstedselelat bt balsladbd 1416t b e1aTare 1%
CHAPITRE 5.2 CONCEPTION, EXFLOITATION ET ENTRETIEN DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT DES EFFLUENTS vvvvsvarerane 19
CHAPITRE 5.3 LUTTE CONTRE LES O L B .o o eiiii e eieieim i vis v s e e s sm sr s v s snn s m e s naae s s v e e e s e m e fme b b e L 1 b v e 17

TITRE 6 =~ DECHET S uruursrurssorsssrsssssssssrssssesssssrarsssssess s e st s s rs s risss sesess s sssasesessasasspeses .20
L e I T e Loy 1 (T 20

TITRE 7 PREVENTICHY DES NUISANCES SONQRES BT DES VIBRATIONS . vovcm musunssssmsimissss s ssessssssens e 22
CH A T RE 7.1 Do PO NS N R AL e 1viu seeveeissermensesmensessssess s sessssesssesasaesmsasesmsa s e st sessssesanassmmsanemtasesan rentesenresesseresnsesmsnse 22
L e I 0 a2 22
L N e T o =0T N ) 22

TITRE 8 - PREVENTION DES RISQUES TECHMN O O GI U E S tuitaruran s unsrs ananss un an s s an ansn un an s sa rmsns anan swsns o nn an an s sn enn wn w1 0
CHAPITRE 8.1 CARACTERISATION DES RISCIUES ... e d3
CHAPITRE 8.2 INFRASTRUCTURES ET msml.mnoms . X
CHAPITEE 5.3 GESTION DES OPERATIONS FORTANT SUR DES SUBSTANCES PGU‘."&NT PRESENTER DES mNGFRS - 23
CHAPITEE §.4 PREVENTIONW DES FOLLUTIONS ACCIDEMTELLES . cveevvescveressesussersssresssereessesmsnssssssssi s relatslbabilatasdba e ib b batatden be 840
CHAPITRE 8.5 DISPOSITIFS DE LUTTE CONTRE L' INCENDIE ...o.ccocovimrereissssssssmissssssisssssmssssssssssssssmistossrssarsns 27

TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEUERS EFFETS vovnssimrrermrarssmrarsssmesres ~28
CHAPITRE 9.} PRINCLPE ET QOBIECTIFS DN PROGRAMME IF AT SURYEILLANTE 1uiiuirinreiriisrrieimartripnesseinsssseiesmsasissmssgoesmsasan 2%
CHAPITRE 9.2 MODALITES D'EXBRCICE BT CONTENU BB LT AUTO SURVEILLANCE v ininimimis e irissrarasais s st veis s 1o s 1ms st ssis b 28
CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DHE LS 0 DES RIS TAT S vr e tesmatemrarera e 14040010000 0180R 1R 5414141 114 PR 1S 1P PSR R E R 1 28
CHAPITEE 9.4 BILANS PERI IS 1 eutesiaieisseseesssermessesmsssesnssiesssssssermsassmsasssmsassmrasera s laenseraiabeintate it 41414 1b4 b b1 TP FE 1R R ERARFSbab 20
CHAPITRE 9.5 RECAPITULATIF DES CONTROLES A EEFECTUER BT DDES DOCTIMENTS A TRAMSMETTRE A L'TNSPECTION Lvirvev 30



TITRE 1 - PORTEE DE L'AU TORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION
ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La société BLANG AERO Industries dont la siége social est situé & la Tour Gamma A au 193 rue de Bercy & PARIS ast
autoriaés, sous rézerve du respect dos prescdpliona des acles antérleurs 2n date du 28 juillet 2000 st par cellas du présent
arratd, & axploitar sur |e territoire de la commune de SAHNT-CUEN-L'AUMONE, au 18/20 Rue Saint-Hilalra Z.|. du Verl Galant
les installations déteillées dans les artlcles sulvants,

ARTICLE 1.1.2, MCDIFICATIONS ET COMFLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les prescripions sulvantes sont modifises, supprimées ou camplétées per Iz présant arrétd :

~ References des arrdlés préfecloraux Références des artllea dont les Nature a;!'r'nn difications
antérieurs prascriptions sont modifides B
Aurété préfectoral ::'g;:uriﬁatinn du 25 juin Llansam}?:'l ::‘I;: Ia_rtic!&s sauf Suppression
acﬁgﬁstglﬂrgiﬂzgni:r?dj;:‘iﬂlzzgazlg?iza e Lansemble des arlicles . Abrogation de l'acte
Arrétd Jf;é;f:;:;anl_lg:t%iiuli:;;?:ﬂgﬁ:ali“”t L'ensemble des arlicles Ahrogation de I'acte

- ARTICLE 11,3, INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE U SOUMISES A DECLARATION

" Les prescriplions du présent arrdié s'appliquent dgalement aux autras installations ou Gquipaments axploilés dang
I'stabllssemant, qul, mentiannés ou nan dens la nomenglature, sont de nature par leur proxdmité ou leur connexitd avec une
. Inatallation goumige & autorisation & modifier les dangers ou Inconvénlents da calte nalalfation.
Les dispositions des arrébés ministériels existants refetifs aux prescriptions génerales applicables aux [nslallations clesatas
soumises A déclaration sont applicables aux mstallalions classéses soumlses & déclaralion incluses dans Véateblissement dés
- lors que ces installations ne sant pas ragies par le présent amrétd préfectoral d'aulorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES
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& (Autarisation) ou AS (Autorisation avec Servitudes d'utlilé publique} ou O {Déclaralion) au NG {Non Classé)

Yeolume autorigd @ &léments -caraclédaant la congiztance, I nthme de fonctlonnement, le volume des installations ou les
capacitas maxirnales autorisses.

ARTICLE 1.2.2, SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

Les Inslallatlons autorigdes sont siludes sur les communes, parcelles at lisux-dits suivants :

- Cammunes -

Section Cadasirale

Parcelles

SAINT-OUEN-L'AUMONE AB

N*7etMN*2lot B




CHAPITRE 1.3 DUREE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.3.1, DUREE DE L'AUTORISATION

La présente aulonisation cesse de produire effet si linstallation n*a pas &8 mise en service dans un ¢élal de troie ans ou n'a pas
&té exploltée durant deux annéea consécitives, sauf cas de force mejeurs.

CHAPITRE 1.4 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

ARTICLE 1.4.1. PORTER A CONNAISSANCE

Touts modification apportée par = demandsaur awx installations, & leur mods d'ulilfsalion ou & laur vaisinage, et da nalure 4
- entralner un changement nofable des &léments du dossier de demands d'autorisation, est porlée avant sa réaflsallon 2 la
connalssance du Préfet avac tous |es dléments d'appraclatian,

ARTICLE 1.4.2. MISE A JCGUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les éfudes d'impact el de dangers sonl actuslisées A l'occasion de toute modificalion notahle telle que prévue & l'article R 512-

- 33 du coda de 'environnement. Ces compléments sont systématiqguement communiqués au Préfet qui powrra demander una
analyse critique d"léments du dossier justifiant des vérificallons parliculléres, effactude par un organisme exlériaur expert dont
le chaix est eoumls & son approbation. Tous les freis engegds A celte occasion sont suppaortes par I'exploltant.

ARTICLE 1.4.3. TRANSFERT BUR UN AUTRE EMFLACEMENT

Tout lransfert sur un autre emplacement des inslallations visées sous larticle 1.2 du présent ardtd nécessite une nouvells
demandds d'autarlsation cu déctarallon,

ARTICLE 1.4.4. CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Dans la ¢as gl 'établlzsemant change d'exploitant, |e successeur fait la déclaration au Prafet dans |8 mols quf sult fa prise en
chargs de l'exploitant. :

ARTICLE 1.4.5. CESSATION D°ACTIVITE

Zans préjudice des mesures de l'articls R 512-74 du code de 'envirpnnement pour 'application des articles R §12-75 a R 512-
72, lorsgu'une installation classée est mise & arrgt définitif, fexploitant notifle au préfet Is date da cat arrdt trals meis au moins

avant calul-cl.

La nolification prévues cl-dessus Indlgue les mesures prises ou prévues pour assurer, das l'armdt de l'exglolfation, la mise en
sacurité du site. Ces mesures comportent notamment |

- ['dvacuation ou I'dlimination des produils dangerewx, el, pour lge installations zwmes gue les inztallatlons da
stockage de déchets, celle das déchats présents sur le slte ;

- des interdiclions ou limitallons d'accés au slte
- la supprasslon des rlzgues d'lincendle et d'explosion ;
- la survelllanca des 2ffels da Mnslallalion sur san envirennemant.

- En oulre; l'axploitant dait placer le slte de linstallation dans un &tat tel qulil ne piilsse porter atleinle aux Intéréts mentionnés A
Tarticle L 511-1.



CHAPITRE 1.5 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrdié eat agumis & un contentleux de plelne juridiction,

Il paut &fre défare & la juridiclion adminisirativa :
1° Par lez demandeurs ou sxploitants, dans un délai da deux mois qul commence & courlr du Jour ol fesdits aclas leur ont &té
notifids ;

2° Par les liers, personnes physigues ou moreles, les communes Intéressées ou leurs groupements, en ralson des
inconvénients ou des dangers que lz fanctionnement da 'nstallation présants pour (s inkéréts visés & l'aricla L. 511-1, dans un
delal da quatra ans & compler de a publication ou de l'affichage desdils actes, ca délal dtant, la gz Achéant, prolongsd jusqu'a
la fin d'une pérode de deux annéas suivant la mise en acivits de islalletion.

Les tlers qui n'ent acquis ou pris 4 bail des immeubles ou n'ont élevé das consiructians dans (& wolsinage dune |nstallation
clazsds que postérieurement a 'affichege ou 4 fa publicatfon da larréte autorlsant Mouverture de cette installation ou atténuant
les prescriptians primillves ne sont pas recevablas & déférar ledit arété & la juridiction adminlsirativa.

CHAPITRE 1.6 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispoaltions da cet arréte préfectoral sont prises sans préjudico des aulres [égislaliona el réglementallona appflcables, at
notammerd le code minier, le code clvll, e code de Furbanieme, le code du travail et s code général des colleclivitds
tarritorialas, la réglementatlon sur les dqulpements sous prassion,

Les droits des tiers sont at demeurant expreasément rézarvés,
La présenle auterisation ne vaut pas permis de censluire.



TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. CBJECTIFS GENERAUX

L'axploflanl prend touwtes les disposilions nécessaires dans la conception 'aménegement, l'entrelien et 'axploitation des
instaliations pour _
- limier la congommetion deau, et imiter [es dmissions de polluants dans l'envirannement ;
- lageslion das effluants st déchets en fonction da laurs caractéristiques, aingi que la réduction deg quantitds rejetees |
- prévenlc gn loutes circonstances, I'émisslon, la dissémination ou le déverzementl, chranlques ou accidentals, directs ou
indirects, de matidres ou substances qui peuvenl présentar des dangers ou inconvénisrds pour la commoditd de
volsinage, | santd, la salubrité publique, l'agricullure, la protection de ls nalure et de l'environnemant aingi qus pour [a
conservation des sites &t des monuments.

ARTICLE 2.1.2, CONSIGNES D’EXPLCITATION

Les consignes d'exploitation de Menssmble dea Installations décrivant expliciternent les conlrlles 4 effecluer, en marche
nommala of 4 la suile d'un arré! pour travaux de medification ou dehlretlen, ds fagan & permelire en toutes circenstances le
raspact des dispositions du présenl arrsld,

Le bon élat da l'ensembla des nstallalions (cuves de traiternant &t leurs annexes, siockages, rélentions, canalisations, ...} a3t
varifg périodiquement gar 'explollant, notamment avant & aprés toute suspenzion d'aclvitd de nstatlation supériaure & trois
semaines et au mains une fois par an. Un préposé dment formé contrdla les paramétres du fonctionnement des dispositifs de
fraltement des rejats.

: Ces vérlficatlons sont conalgnées dans un document prévu 4 cal effet eb tenu & (8 disposition de linspeclion deg (ngtaliations
clagsdes. Le préposs s'assure notamment da la préssnca de réactifs nécessaires et du bon fonclionnement du systéme de
réguletian, de contréle et d'alarme.

ARTICLE 2.1.3, CONSIGNES PE SECURITE

Des consignes de sécurilé sont &tablies st disponikles en permanence dans linstaltation, Elles spéciflent nolamment !

la lsta des vériflcations & sffactusr avant remisa en marche de linstallallon aprés une suspension prolongée dactivité ;
les conditione dans lezqueliss sonl déllvrées lea substances et préparations loxigues et les précaullons & prendie &
lauy réception, & leur expéditlon et & leur traneport ;
la nature at la fréguenca des contriles de Ia qualitd des aaux détoxlguens dans linatallatian ;
lss opdrations nécessaires & lentrelien et & la maintenanca, nofamment (88 vérifications des systdmes automaligues
de détection ;

« lgs medalltés dinterventien en cas de situstions anormales st accldsntelles ;

o les modalités de mise sn wuvre des dispositifs disalement du réseau de collects prévues 2 laricle 8.5.4.

L'axplolfant & lobligation d'infarmer Inspeclion des inslallations classées en cas d'eccident ou d'incident conformément aux
dispesitions de l'atticle R. 512-68 du Code de "environnement.

L'axploitant s'assure de fa connaissance et du rezpecl de ces consignes par son pergonnel,
ARTICLE 2.1.4. SCHEMA DE L'INSTALLATICN

L'sxploitant fient & jour un schéma de linstallation faisant apparaitre |es sources el la circlialion des eaux et des liquides

congenlrés de tiute orgine.
Ce schéma est tenu 2 |a disposltion da I'Inspestion des Installetions classges et dss services d'ncendla et de secours.



CHAPITRE 2.2 STOCKAGE DES PRODUITS DANGEREUX

L'exploilant doit benir 4 jour un état indiguant la nature et ia quantitd des prodults dengereux délenus, suquel ezt annaxé un plan
. penéral des stockeges. Cet &taf sst tenu & la dlspamhon te fnspection des installations claseées e! des services d'incendie at
de secours,
La présence dans linstallatian da maliéres dangereuses ou combustibles est limitée aux nécessités de Mexploitalion.

Les réserves de cyanure, de tioxyds de chirome et autres substances toxiguss sont entreposées & Mabrl da lhumldita. Le local
contenant les produits cyanurés ne doit pas renfarmsr da solullchs acldes. Les locaux doivenl dlre pourvus de fermeture de
slreté et d'un systéme de ventilalion naturslle ou forcée donnant sur l'extérieur,

CHAPITRE 2.3 ACCES AUX DEPOTS DE PRODUITS TOXIQUES

Seu's les personnela nommément désignds et spéclalamenl formes ont acces aux dépdis de cyanures, de tricxyde da chrome
ol autres substances loxgues,

Ceux-ci ne délivrant qua les quantités strictament nécassalres pour ajuster fa composition des bains.

Dans l'e cas ol 'ajustament de la compasition des balng est f2it 3 parir de sclHionz digponibles an conleneur &t ajoutdes par
des syslémes automallques, la quanlité strickement nécessaire est un conteneur.

CHAPITRE 2.4 DONNES DE SECURITE - ETIQUETAGE

L'axploitant dispose des documents il permeltant de connaltre la naturs et les dsques des substances ol préparations
dangarauses présentzs dans Mtabliszement (substanceas, bains, bains usés, bains de ringage...) ; las fiches de données de
s&curila pravues dans le code du travail pemmattent de satisfaire & celte obligalion.

Les cuves de traltement, flls, résarvoirs et autres emballages portent en caeractéres inés lisibles le nom des substances =t
praparations et, 8"l y a lieu, les symboles de danger canformément & fa réglemenlation relative 4 I'&tiquetegs des substances et

praparations chimiques dangersusgs,

CHAPITRE 2.5 INTEGRATION PAYS AGERE - PROPRETE

Les dispositions appropriges sont prises afin d'intégrer 'Stablissement dans le paysage.

L'ensamble de 'stabliszement est maintanu propre et entratenu en permanence, notamment de menlgre & &viter les amas ds
malidres dangereuses ou pallvantes el da poussléres La matérla! de neattoyaygs ast adapté aLx nsquas praesntés par les
prodults et poussléres,

Les abords de |'dtablissement placés squs fe contrdls de iexplnltant sont aménagds et maintentiz en bon état de propreté.

CHAPITRE 2.6 VENTILATION

3ans prejudice des dispositions du cade du travall, le2 locaux dolvant Stre convanailemant ventllézs pour notamment dviter iout
risque datmeosphére explosible. Le débouché & Matmosphére de la venlilation doit 8tre placé aussi loin que possible des
hablalions volsines.

CHAPITRE 2.7 PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Avanl e 1% janvier 2010

Una analyss du rizque foudre est réafisde par un crganisme compétent. Calte analyse identifiz lea équipemenls at Inslallations
dont une protaction doit 8lre assurée. L'anaiyse est basse sur une &valuation des fequas réallsda conformémant A fa norme MF
EM 622305-2. Elle d&finit los nivesux da proteclion nécessaires aux installations,

Avant la 1% janvler 2012

En fonction des résultals de Panalysa des rlaques foudre, une élude tachnigus es! réallsfe par un nr'gamsme cnmpétant
définissent précladment las masuras de prévention et les dispositifs de protection, le |IEIJ de I!aur implantation ains! que les
modalités de leur vérification et da leur maintenance.

Una nofica da vérificalion et de maintenance est rédigéea lors de 'Alude technique puls complétée al hesoln aprds la réallsalion

des dispositifs de protaction,
Un carnel de kord ast tenu par l'exploitant. Les chapilres qui y figurent aont rédigés lors de I'étuda tachnlyue,



Les systdmes dg prateclion conlre |a foudre prévus dans Télude technigue sont conformes aux narmes Trangaizes ou & {oute
norme dquivalenta en vigusur dans un Elat de 'Unlon Européenne.

L'installation des disposiifs de proteclion et |8 mise en place des mesures de prévantion sonl réalisdes par un organieme

- - compétent & fissue-de I'dtude lechnigue au plus-tard deux ans aprés-t'&laboration de I'analyss-du fague faudre. Les disposilifs - ~ -+ -~

de pratection et lag mesures da préventian répendent aux exigences de 'élude technique.

L'Inatallation des prolactions fait I'objet d'une vérfication compléte per un qrganiame compétant distinet de l'nstallateur au plus
tard six mois apras leur installation.

Une vériflcation visuells eat r&allsée annuellement par un organisme compétent. L'état des dispositifs de protection contra la
foudre des installations fait I'objet d'une vérification compléte kous les deux ans par Un organisme compétent. Toutes ces
vérifloationa sont décriles dans une notice de vérificalion st de malntenance el sont réalisdes conformément & & norms NF EN
823058-3.

Les agressions de la foudrs sur lz alte sont enregisindes. En cas de coup s foudre enregistrd, une varification vizuells des
disposilifs de protection concernss est réallsée dans un délsl maximum d'un meis par un organlzme compétent. Si Fune de ces
varificatlons falt apparaitre la ndcessitd d'une remise an alat, celle-cl ast réallade dans un délai maximum 4'un mols,

L'axploitant Lient en permanenca d disposition de Ilnspectlon des instellations classéses Manalyse du rizque foudre, I'étude
technique, 'a nolice ds vérlficallon et de maintenance, le carnel ds bord at fe2 repports de vérifications,

Auant fa m|3e en pleca des disposilifs de protection et des mesure: de prévenlion éteblies par I'étuda technique guisvizge

Les installations de proteclion contre la foudra présentss sur te site font 'objet d'une surveillance conformément & la narme
NFG 17-100.

CHAPITRE 2.8 MISE A LA TERRE

Les Installations élscldques of les mises A |a terre sord congues, réallsées st enlratenues conformément aux norMmes an
vigueur.

Une vérification de 'ensemble de I'nstallation &leclique est effaclués au minimum una fols par an par un organisme compétent
qul mentionne trés explicitement les défectuosilés relevées dans son rappaort. L'exploitanl congsrve ung trace énnte des
dventuelles mesuras corectives prisss,

'CHAPITRE 2.2 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'dtra prévenus par (g8 prescriptions du présent ardld est Immédiatemant porlé 4 |a
connglzsance du Préfet par I'explailant.

CHAPITRE 2.10 DECLARATION ET RAPFPORT D’INCIDENTS OU D'ACCIDENTS

L'expinitant esat tenu & déclarer dans tes meillaurs délais & [nepeciion des installations classées les aceldents ou incldends
survenus du falt du fonclionnemant de son installalion qui sont de naturs & parter atfeinfe aux intérdts menlionnés & l'aricle
L.511-1 du code de l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demands de linspection des installalions clagséss, un rappont dincident est transmis par
l'axplqitant & 'ngpection des inslallations classdes. | précse nolamment les circonstances ol les causes de l'acoldent ou de
lincident, les sffats sur les parsonnes ot lenvirannement, lss mesurss prisss ou envisegées paur &viter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier leg effets & mayen ou long terme,

Ce rapport est fransmis sous 15 jours & lingpection des Inslaltations classéas.



CHAFPITRE 2.11 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE

L'INSPECTION

L'exploltant doll établlr el tenir 4 jour un dossier comportanl 1es documenls sulvant ;

le dossier de demande d'sutadsation initial,

les plans tanus & jour,

las arrdtés préfactoraux relalifs aux Installations soumlses & autorisation, pris en application de la laglisiation
relative aux inatellallons classées pour la protection de I'envirennement,

Ias rapports des contrdles technigues de sécurltd (rapport de contrdla des Installations Slectrigues, vérification des
exlincteurs, ete.}

tous les documents, anregislrements, résultats da vérification ot registres répartorlds dans le présent arrétéd ; ces
documenls peuvent étre informatisés, une varslon papler dolt &tre A dispozition de l'nepaction des inslallallons

clEEEARE.

Ce dossier dolt 8tre tenu & fa disposilion de linspection des inslalletians classdes. Toules leas pldcas archivies doivenl Atra
CONSANYESs au minimum 5 ans.
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA FDLLUTIDN ATMOSPHERIQUE

ot CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTIGLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploilant prend toules |es dispositions nécessaires dans a concaptlan, Mexploitation et Menlratian des installations de manlére
a limlter lax &misslons & atmosphére, y compris diffuses, notammant par la mise en ceuwre de technologies propres, le
développemeant de techniques de valorisation, la collzcle sélective et le Iraitemant des sffluents n fonetion de lours
caractéristiques et la réduction des quentités rejstées sn oplimlsant notammant Faffcacild énergélique.

La& installations de traitement devront 8tre congues, sxplotées et entretenuse de manidre & réduire & lsur minimum l2s durées
d'Indizpantbllilé pendant leaquelles elles ne pourrent assurer pleinemeant lewr fonetian,

Las inslallations de traitement d'sffluents gazeux dolvent 8lre congues, exploilées et enlreteniies de manlére |

- & falre face aux varlatians de débit, lemperature et composillon das affiuents,

- & réduire au minimom laur durée de dysfonclionnement et d'indlsponibilité.
5i une indisponibillé est suscoplible de conduire & un dépassement des valeurs limlles Imposdes, Mexploitant devra prandre les
disposilions nécessaires pour réduine la pellulion émise en réduisant ou en arrétant les installations concemdédss.
Les conslgnes dexploltstion de 'ensemble des installations comportant explicltemsnt lea cantrdies & effectusr, en marche
normele el A I suite d'un 2mét pour fravaux de modification qu d'entratien, de fagon & permetire en toute cdreanstance la
respect des dizposilions du présent arrété.
Le brilage & I'air libre est intardit & I'sxcluslon des ag3als Ingendle. Dans ce cag, les produits bridés sont ldentiflés en qualils el
grantile.

ARTICLE 3.1.2, POLLDTICNS ACCIDENTELLES

Les dispoeitions approprifes sont prises pour rédulre la probabilild des &missions accidentslles el pour que las rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santéd et la sécurlté publique. La concaption el l'emplacemsnt des
dispositifs de sérurité destings & protéger les appareillages contre une surpression Interne devralent 2lres tels que cet objsctif
soit Batisfail, sans pour cela diminuar leur efficacte ou laur flatlite,

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans la milisu nature! deivent &tre en nombre aussi réduil qus possible. Tout rejet non prévu au présant
chapitra ou non conforme A ses dispositions est interdlt, La dilutfon des rejels atmaosphériques est interdite, sauf lorggu'alie est
nécessalra pour refroldir les effluznls en vue da leur traitement avant rejet (protectlan des fiitres & manches...).

Les auvrages de rejet doivent parmattre une bonne diffusien dang le milizu récepleur,

Les rejsts & lalmosphare sant, dans touts |2 mesure du possible, colleclés st dvacués, aprés traltement éventus|, par
'lmtermédisire da chaminéas pour permsttre ung bonna diffusion des rejels. L'emplecament de ces condults a2l lel qull ne peut
¥ avair & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduils ou priges d'alr avoisinanis. La forme des condulls,
notamment dans leur parie fa plus proche du débouche & ('atmosphére, est congus de fagon & favorlser au maximum
l'ascensian des gaz dans l'atmosphére. La partie terminale de la cheminés peut comporar un convargant réalisd sulvant [os
régles da 'art lorsque [a vitesse d'dfeclion ezt plus élevée que la vitesse choigie pour les gaz dans la chaminée. Les contours
des condulls na présenlent pas de point angulsux et la varalan de (8 eection des conduits au woiginage Jdu debouche est
conlinua at [shta.

Le débouché & l'almosphére du systdme de ventitation des lpcaux a5t placé aussi loin que possible des mmeubles habltés ou
occupds par des flers et des bouches d'aspiralion d'air extériaur, et & une hauteur sufffzanle prenant en comple |2 hauteur des
batiments environnants afin de favoriser fa disperslon des gez rajetés et au minimum & un meétre au-dessus du fallage.

Les pousslares, gaz pollyants ou adeurs sont, dans la mesure du possikls, captés 4 la scurce el canalisés, sans préjudics des
régles relatives & 'hygidne et  |a sécuritd des travaillaurs.

Les conduits d'&vacuation des effusnts atmospharigues nécessitant un suivi, dont 183 points de rejet sont repris ci-aprés,
doivent &tre aménagés (plate-forme da mesurs, anifices. fuides de fonctlannement, amplacement des apparglls, (ongueur dralle
pour la mesurs des particuwles) de manlare & permeltre des masuras raprésenlallves des émissions de polluants & almosphére,
En particulier las dispositions des normss NF 44-062 et EN 13284-1 sonl respectées, _

.Ces points doivent &lrs aménagés de manlére & &lre sisément sccessibles et permetlrs des Interventions en toute sécurilé.
Toules les disposilions doivent également élrs prises pour faciller lintervenlion d'organismes exlérleurs & Ia demande de
linspection des ingtallations classées,

Les Incldents ayant enirafné le fonclionnement d'une alarme stfou Parmdl des installations ainst que 183 cauzes de ces
incidents et les remédes apportés sonl également conslgnés dans un registra.
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ARTICLE 3.2.2, CAPTAGE, EPURATION ET CONDITIONS DES REJETS A L'ATMOSPHERE

Les inslaliations susceptibles de dégager des fumdes, gaz, poussidras ou odeurs sont munies de dispositifs permetlant de
-.collectsr et canaliser autant qua possibla les émissions. Ces disposilifs, apras Epurallc:n deg gaz-collectéz an fant gue de..

bezcin, sont munis d'orifices obturatylas at accessibles aux fing d'analyze.

Le point de rejst dépacse d'au moing 5 matres les hatiments 2ituds dans un rayon da 15 méatras, L'exploltant et dispenss de

celte obifgatian 3| 14 systéme de captage et d'épuralion garantit 'absence de nuisance pour les riverains.

Le dehouché des chemindes est dloigné au meximum des habltallons et ne comparte pas d'obstacles & la bonne diffusion des

gaz (chapeauwx chinois, ...). La vilesas o'éjectlon deg gaz assure garantit i'sbsence de nuisances pour les riverains,

ARTICLE 3.2.3. REJETS ATMOSPHERIQUES DE L'ATELIER DE TRAITEMENT CE SURFACE
Artiele 3.2.3.1. Capfatlon das émisslons atmosphériques

Les émissione atmosphériquas (gaz, vapeurs, vésiculez, parllcules) dmises au-dessus des halns doivent &tre, si ndcessairs,
captées au mleux et dpurdas avant rejet & latmosphére. Les systdmes de captation sont congus &t rédelisés de maniére &
oplim|ser |2 captatlon des gaz ou vésicules émis per rappor & leur déblt d'aspiration.

Les eaux de lavage des gaz ol (85 sfluends extraits des déwésiculsurs sont des eifluents suscaptibles de contenir des taxlques.
lla dolvent dtre recyclas, traités avant rajet ou éliminés conformémant au tilre 4 el 6 de ce présent arrdls,

Les systémes séparatifa de captallon et de traitement des produils incompatibles sont #éparés afin d'empdcher leur mélange,
notarmment enlrg les acldes &t les produits cyanurds captds su dessus des bains de traitemnent de surface.

Les raz ou vapeurs ainsi captés sont raltés sl nédcassalre avant &vacuation & I'almosphére,

Le dizpasiif de traitement &ventuel g6l congu, enlretenu et vérifid pour respecter les normes de rejet Aixés Particle 3.2.3 du
présent amdls,

Les rajets autres qu'atmosphérigue de ce disposilif seront traités conformément aux dispositions du tilre 8 de ce présent arréis,

Durant les phases d'activité de I'nstallation, les systémes de captation devront en permanance &tra eh fonetivnnament.
Arficlo 3.2,3.2, débit des systémes de captation

Durant les phases d'activitd de linstallation, les systémeas de captalion fonctionnant an permanance avec les débits d*aspiration
fixés comme suit ;

LT * Débik nominal minimum. an Debit neminal maxrmum en .
. _ iReseay. . Gl N S N
: B CnnduItN‘T - Acido-basique et chromique 2400 25 D00
i GoRdNe 2 Cyanuré 2 400 10 400

Le dablt des effluanls gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés 4 des condilions normalisées de fempérature
{273 kelvlns) et de pression {101,3 kllopasce's) aprés déduction de (8 vapeur d'eau (gaz zecs),

ARTICLE 3.2.3.3. Valours limlites des refets atmosphérigiues

Lo rejets issus des instalationa doivent respeclar les valeurs [Imites an concentratlon préclsée dans le tahleau ci-dessous, lss
volumes de gaz &lant rappertds & des conditions normalisdes de température {273 kelvins) at de pression {101,3 kilopascals)
apras deduction de la vapeur d'eau {gaz sack).

POLLUANT REJET DIRECT {an mg.fm’}
Aclditd otale expriméa an H 0.5
HF, exprimé en F 2
r ktal 1
Cr Wl . 0.1
Mi 8§
CN ) 1
Alcallng, exprimés gn OH 10
NOx, axprimés en NOs 200
S0, 100
MH: 30

- Les valaurs fimiles d'émisaion du tableau cl-desaus sont des valaurs moyennes jourmnalléres,
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Cans le cas de préldvements instantands, aucun résultat de mesuras sn concentratlon ne paut excéder e double da la valeur
limite. .
Les mesures, prélévemenls et anslysas sont effectuss, au moins une fois par an, selon les normes en vigusur ou & défaut selan
les méthadas de référence reconnues.

Cas particulier de Iatlaqua nitrique : '

MOx - la valeur Imite d'émission ast fixée & 200 mgém® surun cycle de production et & 800 mg/m* comme maximurn Instantane.

ARTICLE 3.2.4. REJETS ATMOSPHERIQUES DE L'ATELIER DE FABRICATION MECANIQUE

Artlcla 3.2.4.1. Valaurs limitas af conditions de refet

Chague sableuss sera équipde d'une aspiralion et d'un filtrs pour réclpération des poussléres,

Line Installstion d'asplration, de filtralion et de condensatlon permet de travailler en circuit farmé.

Ler dégraisseurs sont équipés d'exirecteurs et de serpenting de condensation permettant de raduire 1e rajel &t |8 consammalion
e salvanls chiorés,

Les affluents gazeux doivent respecter les valeurs [imites définies l:l-aprés, expriméss dans leg condlfiona normalisdes de
lempératura (273 kelving) et do presslon (101.3 ko pascals) aprés déduction de la vapaur d'eau {gaz sec) et mesuress salon
les méthodes définies & l'article 3.2.4.2,

Les rajats lssus des inslallations dolvent rezpecter les valeurs Iimiles en concenlration préciefe dans le tableau ci-dessaus, les
volumes de gaz &tanl rappontés & des conditions nermalisées da lempérature (273 kelvins} et de pression {101,3 kilopascals)
aprés déduction de la vapeur d'eau (gez secs).

FOLLUANT " REJET DIRECT {sn mp/m®)

Foussidres 160
COV {hors méthane} - 150
ore meme sl le flux est supérieur & 2 kg

Artlcle 3.2.4.2. Mesure périodique da Ia pollutlion refatéa
Une mesure du débit rejetd et de la concentration des polluants visés au 2 l'arllcle 3.2.4.1, dolt 8tre effectude, selon les
méthedes normallzsées en vigueur, au molns tous les tois ans.
. Une pramidre analyse devra 8lra effacluée dans un délai de & mois & comptar de la publication du présent arrdté préfectoral
mmplémentaire
" Les mesures sont effeciuées par un grganisme agrés par le minlstre de 'Envirphnemenl quand il existe une procédura
d'agrément des organizmes,
A défaut da méthode spécifique normalizée et lorsque les compasds sont sous forme partizulaire ou wésleulaire, les conditions
- d'dchantlicnnage lzocinétlque décrites par e norme MFX 44-052 doivant étre respeciées.
Ces mesures sont effacludées sur une durés voising d'une demi-heure, dang des condilons représentatives du fonclionnemenl
de linstallation,

En cas d'impossibilité, liée A Pactivitd ou aux dguipamenls, deffacluer une mesure représentative das rejets, une Avalualion des
condltions de fonctionnement et des capacilés des équipemants d*épuration & respacter [es valeurs limites a3t réalizde.

ARTICLE 3.2.5. REJETS ATMOSPHERIQUES DE L'ATELIER ABRITANT LA CUVE DE MISE EN SOLUTION
IMPLIQUANT L’EMPLOI DE TRICHLORETHYLENE ET DE L'ATELIER D'APPLICATION DE VERNIS,

PEINTURE...
Article 3.2.5.1. Valeurs limites et conditions de refet

Les rejels issus des [nalallations doivant respecter les valeurs limites en concenlration préclsée dans le tableau ci-dessaus, les
volumes de gaz &tant rapportds & des condltions normallsées da fempérature (273 kelving) et de pression {101 3 kilopascals)
aprés déduction de |s vapeur d'eau {gaz secs).

POLLUANT REJET DIRECT (on mg/m’)
. 110
COV tatal exprimée an caribons tofal Si 16 flux horairs tolal en COV total est > 2 kg/
COVNM 110
COV R45 48 48 80 .61
COV Annexe !l de Farrété ministérlel du 2 2
février 1988

Une mesure du flux horgire et de la concenlration des polluanlz dolt 8tre effscluda, selon Iz méthodas normalisées en
vigusur, au moins une par an.

13



Article 3.2.5.2. Plan da gestion de solvants

Dans le cas ou l'installation consomme plus d'une fonna de solvantz par an, el devra matlrs on place un plan ds g&stmn'de
solvants, mentionnant nolamment |89 entrées ot les sorties de soivants de l'installation. Ce plan e6l tenu & la disposition de
linspectian des inatallations classées.. | PP

Lee substances au préparatlons auxquslles sont étlribuéas, ou sur iesquelies doivent Btre apposées, les phrases da rlzgque R

48, R 48, R 49, R 50 cu R 81, en raison de leur teneur en composéa arganigues valatls classds cancérigdnes, mutagénes ou
toxiques pour la reproductian, sont ramplacées autant que possibile par dee substances ou des préparations mains noclves.
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TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES$ MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. COMPTEURS D'EAL _
L'alimartation en 8au du site est réalizde & partlr du réssau publls d'zau potable.

Les ouvrages de prélévemsnt sont &quipés de disposltifs da mesure fiokalisateurs. Ces mesures sonl relevées
hebdomadalrement ot le résultat ast enragistré st tenu 4 la disposition de lingpection des installations classées,

ARTICLE 4.1.2. DISCONNECTELRE

L'alimenitation sn &aU raccord&s au réseau publls de distribulion d'eau potable est éoqulpds d'un systéme de disconneclion, en
application du code de la sant® publigus, desting & évlter en touls circonstance |2 retour d'eaw pouvant &ire Rolluge, Chegue
disconnacteur esl varlflé régullérement at entrelenu,

ARTICLE 4.1.3. RESEAU D'EALU INCENDIE

L'vsage du réseau d'sau incendis est sfrictement réservé sux alnistres et aux sxercices de secours, &t aux opératians
d'entrellen ou de melnlien hors gel de ce réseau.

ARTIGLE 4.1.4. COUPURE D’ALIMENTATION

L'alimentation en eau du procéds est munle d'un disposifif ausceptible d'arrdter promptament cette allimentalion. Ce dispesitif
doil Atre proche de ['Inatallatlon, clairemant reconnaissable el alsemsnt accessible.

ARTICLE 4.1.5. CONSCMMATION SPECIFIQUE BE L'INSTALLATION

Les systdmes de rincage dolvent &tre congus 2l exploités de manidre & obtenir une consommalion d'eeu spécifigue, rapporés
au métre caréd de le surface traités, dite = consommation gpecifique », la plus faible possible.

La conseramation spécifigus de Iinstallallon n'excads pas B lras par m? da surface traitée et par fenclion e ringage.

Sont pris en compte dans le calcul de la consomrmalion spécifique

les eaux de ringags ;

les vidanges de cuves de ringage ;

les &luals, ringages et purges des systémes de racyclage, de régénérallon et de traitement spécifiqus des effluents |
les vidanges des cuves da trailement ;

las eaux de favage des sols |

las effiuents des stations da traiterment des aflusntz atmaaphérigues.

- 4 F % & =

Na sont pas pris an compte dans e caloul de la consammatlon spécifiqus

s s eaux pluviales ;
+ |as efllusnts issus de la préparation o'eaux d'alimentation de procade.

On entend par surface raitss |a surface lmmergée (pidces ot monlages) qul particlpe 4 lenlreMement du bein. La surface
traitée ast déterminde soit directament, soit indirsclemsnt en foncllon des consommations Sleclriques, das quanlités de mélaux
utllizés, de Idpalssaur movenna dépoaéa ou par loute autre méthode adaplée av procédde utillsd, La consommation spécifigue
est expriméa pour l'installalion, en tenant compte du nombre de fonctions da ringage.

il y a uns fonction de ringage chaque foig gu'une pléce quitte un bain de traitement st dolt sublr un ringage {quel gue soit |8
nombre de cuves ou d'étapes conslitvant ce ringage).

- L'explollant celculs una fais par an la consommation spéclfigue de son installalion, sur une péricde reprégentative de son
activits. Il ant & disposition da Mnspeclion des instailations classdes les dlémants Justiflcalifs de ca caloul.
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ARTICLE 4.1.6. NIVEAUX DE PRELEVEMENT D’EAU AUTORISES

Linstallation de traiternent de surfaca est autorizde & préle'urer les quantltés mexlmales d'aau déf‘ nles ci-dessous

Quanhté mansualla . .
Polnt de prélévement maximats Quantilé annualle maximals
Réseau public 300 m 2000 m?

Le rafroidiseement en oircult ouver ast Interdlt.

CHAPITRE 4.2 GESTION DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les sffuents aqueux sont canaflsds. Tout rejet d'efffuent liquide non prévu ou non conforme aux dispositions de ce

prézant arrétéd est interdit,
A l'exceplion dee cas accldentels o 12 sdcuritd des personnes au des installalions serait compromise, il est interdit d"&tablir des
llizisons directas enlig les résesux de collects des afiluents devant subir un lraitement au &tre détrults e le milleu récepteur,

ARTICLE 4.2.2. DISPOSITIONS GENERALES

Les régaaux de collacte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégeorlas d'eaux polludss issues des
activités ou sortant des ouvrages d'dpuration Interne vers les traitements appropriés avant d'étre dvacudes vers le milieu
receptalr autoriss & les recevaoir,

Le réseau de collecle est da lype séparalif permettant d'igoler les divers lypes d'sfflusnt suvivanis :
- ez ealx de refroidissemant |

- les eaux pluvlales non polluéss |

- les saux pluviales susceptibles d'Btre palluées ;

- lea effluents Indusicels,

Les points da relat des affluents Indusliels sont an nombre aussi réduit gue possible.
Iz sont aménages pour permeltre un prélévement aisé d'échanliiions et finslallallon d'un disposiif da mesura du déhit,

Les effluents llguldes rajelées par fes installations ne sonl pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager
des produits toxigues ou inflammables dans ces égouls, éventusllemant par mélange avec d'aulres effiluants. Cas affluants ne
contiannent pas de substances de nature & génar Is bon fonctionnement des ouvrages da traitemant,

Les collectaurs véhiculant des eaux polluées par des llquides Inflammasbles ou susceptibles de 'Slre sont squipés d'une
pralection efflcace conlre le danger de gropagation de ffammes.

Le plan des réseaux de collecte des efluents deit falre apparailes les secteurs collectds, les points de branchament, regards,
evaloirs, postes de ralavage, postes de mesure, vannes manuelles gt aulomatiques. Il est mis & jour et tenu A la disposition de
l'napeclion des installalions classédes ainsi qua das serviges d'incendie at de zecowrs,

Les balhs usés, les ringagss morls, les eaux de lavage des sols et dune manlére générale les saux résldualres polludes
constituent :

» =0l das dechsts gui doivent alors &tre Sliminés dans des installations diment autorisées A oot effel et satlafalre aux
disposilions définies au titra 8 du présent ardlé ;

+ 30t des efflitents liquides vieds par le présent article qui sont traitée dans la stetion de traitement qul dalt &tra congus
ot exploitée a cet effet.

Tout déversament d'saux résiduaires en nappe soutgrraine, dirgct ou ndirect (dpandage, Infillcation...}, total ou partiel, est
inferdit.

Les rejets d'eaux résidualres daivent so faira excluslveament aprés un braiternant approprié da-s afﬂuanls lls devront notarmment
respectar les valaurs limites d'émiesion fixées & l'articla 4.3.3. du présent arrété.
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CHAPITRE 4.3 VALEURS LIMITES D E REJET
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les rejsts deivant respecter les caractéristiques suivanles :
v la pH doit &re comprz entre G at 8.5 ;
»  latemparature deit dle Infdrisure & 30 °C.

ARTICLE 4.3.2. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIELES D'ETRE POLLUEES

Les saux pluvieles polludes el collectées dans les insiallalions sont dlimindes vers les filieres de traitement des déchets
appropriéss. Iz davront respectar lea valeurs [imitea en cancentration sulvanies

- Demande chimlgue en oxygénea (DCO) 300 mg/
- Malldraz sn suzpension (MES) ; 35 mgfl
Hydrocarbures totawx (HCT) : 10 mg/l

Il gsl Interdit d'atablic des limisons directes enlie les rdseaux de collecle dez eati pluviales &t las réseaux de collecle des
effluents pollués ou sueceptibles d'étre pollugs.

ARTICLE 4.3.3. VALEURS LIMITES DE REJET
La dEbilt de refel des efffusnts doit alre en koute circonstance inférleur & & m*our pour un volume annuel Inférleur & 700 m°,
Les rejets respectend les valeurs [Imites en concentration et en flux fixés dans le tableau sulvant :

s Patamitre ey | P maxial o )
Aluminiurn (Al 5 14
Cadmiumn (Cd) _ 0,2 ' 0,08
[Chrome vi (Cre+) 0.1 0,2
Chroma |1l {Cr 3+) 2 4
Culvre {Cu) _ 2 8
Fer {Fa) 2 3
Nickel {MI) 2 1
Titane (T} 5 18
Zine (Zn) - ' - 04
Cyanures libres {CN} 01 0,03
Fluorures {F) 10 35
[Milritas 20 40
|Phesphates _ 10 22
|Gampusés erganigues halegénés (ADK) 5 20
|Demande chimigue en oxygéna (DCO] 200 1200
Indica hydrocarbure Gl ) 20
Malldras an sUapension {(MES) an 120

Les valaurs limitas d'émission en concentralion sont des valaure moyennses journalidres.

Dans le cas da préldvements instantands, aucun rdsultat de mesures an concentration ne peut sxcoder le double de la valeur
[Irnita.

Les valeurs limiles d'émisslan en flux eont exprimés en quantité de polluant rejatd par péricds de vingt-qualre heures.

La dilution des effluants est inferdite. En aucun ces elle ne doit constituer un moyan de respectar les valsurs seuils de rejsis
fixdes par 2 présent ardts. Il ast Interdt d'abalzser lss concentrallans en substances polluantes des rejets par simples dilutions
autres que calles résultant du rassermblement des sifluenis normaux de Tatablissement cu celles necsssalres 4 1 bohns

marche des inatallationz de lraltement,
Les rejets directs ou indiracls d'effluents dans la {|es) nappse(s) d'saux soutsrraines ou vers les millsux de swrface non visss par

la présent arrété sont interdite.

-Sans prajudice das cancenlrations maximales ﬁxées ci-dessus (métal par metal), la concentralion tolale an mélaux ne dolt pas
dépasaer 15 mgf. ;
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Cas du Cadmium ;

Sans préjudice des valeurs Imites d'émission sn concentration définias aux articles suivanls, les rejets de cadmium ne dalvant
~-pas excéder 0,3 gramme par kilegramme de cadmium utilisé. l'explaltant tlent 4 la dlaposition da Thspeclion des installations
clagsdes un bilan des flux enlrant et zodant de cadmium,

AU malng lows les quatre ans, exploilant fournlt & linspeclion des nslallations classdes les informations nécessaires au
réexamen des conditions techniquas de ralet de ['nstallation.

Un échantillon représentallf du rejet pendant une péricds de 24 heuras est prélevéd. La quantité de cadmium refetd au cours du
mcls dolt &lre calculée sur la base des quentités quatidiennes de cadmlum rejelées,
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TITRE 5 INSTALLATIONS DE TRAITEMENT DES EFFLUENTS LIQUIDES

e CHAPITRE 5.1 PRINCIPE DE TRAITEMENT " = 7~

Les afflusnts acldo-baslques exempts de cyanures el de chromes {ringage, balns usés et beine merts, eaux de lavages non
cyanurdss el non chromiques, Sluats de rdgdnéralion do la chalne de production d'eau démindrallsde, effusnts de l'atelier da
traitemant mécanigue} devront subir salon las paramétres de ralet un traltament physico-chimigue par bachées, comprenant
une neuirallzation A la citaux sulvie d'une 2éparation des sels précipités avant rejet dans le regaau d'eal pluvlals.

Les uses at leg halns maorts chramligues, sinsi que |es bains usds et les baing morts aclda apras cadmiage, |es bains uséssat leg
baing morts comprenant du nitrate dammeonium et les effiuent de la tour de lavags seront stockas dans une cuve de 5 m” pour
enlévemenl et traiternent par un cenlre spécialisg.

Les baine mans cyanurds ainsi qua les sfifluants du dévésiculeur réseau cyanure sarant slockds par une cuve de 3 m* paur
enlévemenl par un cenlra spéclalisé.

CHAPITRE 5.2 CONCEPTION, EXPLOITATION ET ENTRETIEN DES
INSTALLATIONS DE TRAITEMENT DES EFFLUENTS

Les installalions da traitament des sffluents sont conglies de manlére & tenir comple des variations de déblt, de temperafure ou
de composilian des efluents & tralter, en particulier 4 l'occasion du démarrage ou de arrd] dag installations.

Les installations de lraitement sont congues, exploitées et entretenues da maniére & réduire & leur minlmum lez durges
dindisponibliits pendant |ssgueallss elles ne peuvenl assurer pleinament [sur fonction. SI une Indisponibilité esl suscaptible de
conduire & un dépassement des valsurs limies Impoases, Mexploltanl prend les dispositions nécessalres pour rédulre B
pollution émisa en rédulsent ou arrétant si bescin les fabrications concemées.

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de lsur bonng marche sonl mesurés périodiqgusment sf, 3l besoln, &n
conlinu avec asservissemenl & une alarme. Les résultats de ces mesures sont portés sur un registre éventueltement informatizs
gt tenus A la disposition de l'inspection Jdes Ingtallations clagséas.

La détoxication des saux résidusires st effectuse par béchées.

Las conlrdles das quantilés da réaclifa & ulillser seront effectuds A chagus hichés, sslon la méthoda de lraiternent adoptée.

'suvrage d'évacustion des eaux issues de la station de déloxication sera aménegé pour parmeattra ou faciliter la mesure de
débit et l'exéoution des prélévements.

CHAPITRE 5.3 LUTTE CONTRE LES ODEURS

Les dispositions nécessalres sont priass pour limiter las odeurs provenant du trallemant des effiuents. Lorsqu'il y a des sources
potanliellss d'edeurs de grande surface (bagsing de slockage, de traitemant...} difficites & confiner, calles-cl sonl Implankéas de
menlére & [Imiter ia g&ne pour le volsinege (&loignement...}.

Les dispositions nécessairas sont prisss pour dviter en toute clrconstance, & laxception des procédés de Iraltement anadroble,
fapparition de conditions anadrobles dans les bassins de stockage ou de traitement, ou dans les canaux & ciel ouvert, Les
bassins, canaux, slockage at traitement des hauss suscaptibles d'émettra des odeurs sont couveits sutant que possible el, si
besaln, vantllés.
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TITRE 6 - DECHETS

CHAFITRE 6.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 6.1.1. LIMITATICN DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'sxploitant prend toutes (es dispositions ndcsszalres dans la conception, 'aménagament, et l'exploitativn de s2s installations
pour aeEUTer une bonne gestion des déchets da son entreprise el an limiter |a production.

ARTICLE 6.1.2, SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant affectua & Fintéreur de son Slablissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon & facilitar leur
traitement ou [2ur &llmination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définls par Farticls R 541-8 du code de l'anvironnemeant

Les déchets d'emballage visés par les aricles R 543-85 4 R 543-72 du coda de Perwironnsment sont valerisés par réamploi,
recyclage ou toute aulre aclion visant 4 obtenir des déchsts valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usapées doivent étre é&flmindes conformémaent aux aricles R 543-3 4 R 543-15 ef R 543-40 du code de
'ervironnemant portant réglemsntation de la récupdration des huiles usagbes et ses textes d'applicallon {aréte minlstérlel du
28 [anviar 1929, Elles sont stockées dans des réservalrs &tanches et dans des condltions de separation satlsfalsantes, évitant
nolamment les mélanges aved de I'eau ou lout aulre théchet aon huilsux ou contaminé par des PCE.

Les plies of accumulateurs usagés dolvent &tre Eliminés conformément aux dispositians de ladichs RE43-137 du code de
l'anvironnement relallf 4 |2 mise sur la marchd des plles et accumLulateurs at & leur dlimination.

Les dichels d'équipements &lectriques ef &lectronlgues sont anlavds ot tra[tés salon las disposilions des aricles R 543168 a4 R
542-201 du code de Fenvironnement,

Les huiles usagées doivent Blre remises & des opéraleurs agrads (ramasseurs ou exploitants d'installations d'élimination).

ARTICLE 8.1.2. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONE D'ENTREPOSAGE INTERNES DES
DECHETS

. Les déchets et rdeldus produits, entraposés dans I'slablissemant, avant leur traitement ou leur &iminallon, dalvent |'&tre dans
des conditions ne présentant pas de risques de pallullon {prévention d'un lessivage par des saux mékdorigues, d'une polliulion
des eaux supeniciellas ot zouleralngs, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinanles el Menvironnement.

En partfculier, |ss aires d'entreposage de déchets susceplibles da contenlr des produltz polfuantz sont réallsées sur des aires
stanches el amdnagées pour la réguperallon des dvenluels llguldes dpandus st des saux metdoriques souillées,

ARTICLE 6.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A LEXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT
L'exploitanl &limine au fait &liminer les déchets produits dans des conditions propres & garanlic les intérdls visds & lMarticle

L311-1 du code de l'envirannemant. || s'sssure que lzs Installations utillsées pour cetle élimination sont rdgullérement
aulcrisdes & cat effal,

ARTICLE 6.1.5. DEGHETS TRAITES QU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

A lexcaption des inslaliations spécifiguement autoriades, loute &llminatlon de déchets dens I'sncalnle de I'alablizsement
{incinératian & i'air lbra, mlse an dbpdt & tilre définitif} est interdite.

ARTICLE 8.1.6, TRANSPORT

Chague lot de déchets dangaraux expédié vers 'extérieur doit 8tre accompagné du bardareau de sulvl &abll an application de
l'arrété ministériel du 28 julllet 2005 relalif au bordereau de sulvl das déchsts dangersux mentionnd & Marlicle 541-45 du code
de l'anvironnement,

U'sxplaitant tient un registre des déchatz dengereux conformément avx dizpositions de Farticle R 541-43 du code de
l'envirennement,

Les opératians de transport de déchets duivent respecter les dispositions des article R 541-50 a4 R 541-64 et R 541-79 du
code de Menvironnement relatif au transport par roule au négoce et au courfage de déchefs. La llste miss & jour des
transporteurs ulllsgz par I'sxploitant, st tenue 4 la disposition de l'inspection dee installations classdes.
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Limportation ou Vexportation de déchels na peut Btra réalisée qu'aprés accerd des eolorités compélentes an application du
raglement (CEY n* 101342008 o Padament gurepsen st du Conseil du 14 |uin 2008 concernant les transferts de déchsts.

ARTICLE 8.1.7. EMBALLAGES INDUSTRIELS

" Les dachats d'émbélleges industriels doivent 8tre élifinés dans 168 Condillons dez articles R 543-56 AR 543-72 ef R 543-Td dy -

cade de I'envirennement portant applicetion des articles L 6441-1-&t suivanls du code da 'envirannement relatifs @ I'&llmination
des dachets et 4 la récupération des matsriaux et relatif, notamment, aux déchels d'emballage daont les détenteurs ne sont pas

des ménages (J.0. du 21 Juillet 19943,
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TITRE 7 ‘PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 7.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 7.1.1. AMENAGEMENTS

L'Installation =2l construite, dquipée et exploitée de facon que son fonctionnement ne pulsse &tre A 'origine de bruils transmis
per voie aériznne ou solidienns, de vibrations mécanigues susceplibles ds compremettre 1a santé au la sdcurté du volsinags

au de conslituar une nulsance pour celle-d, . ) .
Les prescriptions de I'arrdté ministériel du 23 janvier 1997 relalif & la lImilation des bruits 4mis dans l'environnemant par lge
installalions ralevant du livre V' — ltra | du Code de I'Environnament, ginsi qua les régles tschnitues annexaas & |2 clrculales du

23 |ulllat 1986 relatlve aux vibrations mécanigques dmisas dans environnemeant par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 7.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Lez véhiculez de tranesport, |es matériels de manutention &t e englng de chantier ulitisés 4 l'intériaur da I'établissement, at
susceplibles da constituar une géne pour le voisinags, sont conformes aux dizposilions dea aricles R 571-1 4 R 571-24 du

code da l'snviconnement,
ARTICLE 7.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de lout apparall de communication par vole acqustigue (sirénes, avertisssurs, haut-parleurs I...}I génant pour &
voisinage est interdit saul si lsur emploi s&l sxceptionnel st réservé & |a prévention ou au signalement d'incidents graves ou

d'acoidents.

CHAPITRE 7.2 NIVEAUX ACQUSTIQUES

ARTICLE 7.2.1. VALEURS LIMITES D'EMERGENCE

Miveau de bruil ermbient existanl dens Emergence admissibla pour la pérlods Emergenge admisslble pour 18
les zonga & Emergenca réglementds {Ingivani allant périods allant de 220 & 7h, ainzl qus
[& Bruit de I"4labliesement) de 7h & 22h, gauf dimenshes et jours férigt les dimanches el jours férias
Supérieur 3 45 dB{A) ' 5 dBiA) 2 dB{A)

ARTICLE 7.2.2. NWEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites da bruit ne doivant pas dépasser an lIimite de proprléts de I'Stablissement les valeurs avivantes pour les
différentes périgdes de [a Journée :

Miveau-limita an dB (A)
paroda de four penadas fnfermédiaires périoda da nuit
Emplacament . |[ours ouwiablas : 7 heures | jours ouwables c6HA T H 20H | tous las jours 1 22 HAGH
& 20 heures 422H
dimancheas el [ours farlée; & H &
2ZH
. 2ane 3 prédoeminance
Limlte de propriété industrialle &5 a0 E5

CHAPITRE 7.3 VIBRATIONS

En cas d'®missiona de vibrationa mécaniques génantes pour te voisinags ainsi qus pour la sécurité des hlens ou des
 personnes, les points de contrile, les valaurs des niveaux [Imitez sdmizsibles alnsl que la mesure des niveaux vibratoires émis.

seront déterminés suivant les spécifications des régles techniguas annexées 4 [a circulalre minlalénella n® 23 du 23 julllet 1986
rafalive aux vikrallons mécaniques dmisses dans 'srnvirannement per lea Installations classées.
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TITRE 8 - PREVENTION DES RISQUES TEﬁHNDLD.GIQUES

CHAPITRE 8.1 CARACTERISATION DES RISQUES
ARTICLE 8.1.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L'ETABLISSEMENT

L'Inventaire et I'dtal des stocks des substances ou préparations dangereuses susceptibles d'éfre présentzs dansg
I'&tablisssmsnt (nalure, &tat physlque, quantité, emplacement} en tenant compte des phrases de risgques codifiées par la
réglemenlalicn en vigusur est constarnment tenu & |our. _

ARTICLE 8.1.2. LOCALISATION DES RISGUES

Dexplollanl recenss, sous sa responsablitd, les paries de linstallation gqui, en ralson des caractérisliques qualitatives et
guantilatives des makiéres mises sn ceUvre, stockées, ulillsées ou produites, sont suscaptibles d'8tre & larlgine d'un sinislra
pauvanl avolr des conséquances directes ou indirectes sur l'snvirennement, la séocurité publique ou le maintien en séourite da

IInstallation,
L'exploitant déterming pour chacune de ces paries de nstallalion la nature du risque (incendie, almosphéres explosives au

émanations toxlques). Ce daque gst signald.

CHAPITRE 8.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 8.2.1, ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les réglas de cireulation ot de stationnement, applicables & lintdrisur de I'établiszement. Les régles sont portées
& la connalssance des intéressés par une signalisation adaplée et une Informetlan appropriée.

Les voies de clroulation et d'accds sont notamment délimitées, maindenues en canstant étal de propreté ot dégagées de towt
objet susceptible de géner le passage. Ces vales sonl aménagées pour que les engins des services d'Incendie et de sacours
pulssent évoluer sars difflculté. :

Les glres de statiornnement inlernas doivent atre suffisantes pour accuellllr I'ensemble des véhicules, en parliculier las véhiculss
assyrant l'approvisiennement an pradulls brute ef Mévacualion des produits finis.

les accds 6t sorlies de 'élabllasemenl doivant &lre aménagés de manlérs 4 ce que I'enlrée ou la sortie de camions ne pulsse
parturbar |s trafic routier alentour ou &tre saurcs de dsgque pouria circulalion des piétons & proximite des mslatlations.

Les porles de Malablisserment ouvrant sur las routes extérisur doivent préssnter ung euverure assez large ou un recul sufflsant
pour que J'entrée et la sortie des véhicules nexigent pas da mancsuvres génantes pour [a circulatlion,

ARTICLE B.2.2. GARDIENNAGE ET CONTRCLE DES ACCES

L'&tablizzement ast afflcacemeant cldturé sur la tolalité de sa périphéria.
Aucune personne &trangérs & dlablizssment na dalt avolr libre accés aux installations.
L'exploilant prend les dispositions nécessaires au contrdle des accds, alnsi qu'd la connaissance permanents ¢es persannes

présentes dans i'Stablissement.

ARTICLE B.2.3. BATIMENTS ET LOCAUX

A lintérieur des ateliers, |es alldas de circulativn sonl aménagées at maintanues constamment dégagées pour faciliter la
circulation du parsannel singf que nlervenlion das secoure en cas da sinlstre,

CHAPITRE 8.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 8.3.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manlpulstlons susceplibles de créer des risqUes, en ralsan de leur nature ou de leur proximits

- aves des Instellallons dangercuses, et la conduite des installations, dont le dysfonclionnement aurait par leur ddveloppement.
das conséguerices dommageables pour lg volsinege et envircnnsment (phases de démarrage et d'arrdl, fonctionnement
narmal, entrelien...) font l'objet de procédures et inslructions d'explgitation écrites et contrdlées,
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Ces congignea dalvant notammant Indiguer ;-
- = linterdiction de fumer ;
- Pinterdiclion de tout britaga & 'alr Ifore |
- llnterdiction d'apporter du feu sous una forme quelcongue & pru:-{|m|té -::Iu dépﬁt
-« -l'obligation du « permis d'inlervenllon » ou « permis-defeu» : : :
- les procédures d'arrdt d'urgence et de mize en sécunlé de linstaliation (élamr[clté vanhlatrun cllmailaatlun
chauffaga, fermelure des portes coupe-feu, ohluralion des dcoulamenta d'égauts notamment) ;
- les moyans d'axtinclion & utlllsar en cag d'incendls ;
- la procédura d'alerte avac les numéros de téldphone du respensable d'infervention de I'établissement, des zerylces
d'incendie el de secours.

ARTICLE 8.3.2. INTERDICTIDON DE FEUX

Il est interdit d'apporter du fou ou une soures dignitivn sous une forme quelcongue dans les zones de dangers présentant des
rieques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait i'objet d'un permis d'Interventlon spécifique,

ARTICLE 8.3.3. FORMATION DU PERSONNEL

Qutre Iaptitude au poste occupé, les différents opérataurs &t Intervenantz sur e sits, ¥ compris s pergonnel inlérimaire,
regoivent une formation sur les dzquss inhérents des installations, la conduile & tenir en cas dincident ou accident et, sur Ia
misa an muvre des moyens d'intervention. :

ARTICLE 8.3.4. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les lravaux d'extension, madification ou maintenance dans les Installations qu & praximité des zonss 4 rlzque (nflammable,
explosible ot toxigue sont réallsés sur la base d'un dossier prédtabli définizsant notamment |sur naturs, les risques présentés,
les condilisna da laur inksgratlon au sein des installations cu unités en exploitalion &t las dispositions de canduite gt de

survallfances & adopter. .
Les travaux font Fobjet d'un permis délivré par une personna diment habilitée et nommément désignée.

Ainsl les travaux cendulsant & une augmentation des risques par l'empici d'uns flamme ou d'une sourca chaude par exemple
ne peuvent dtre sffactuds qu'aprés délivrance d'un & permis dntervention » et dvenluellemant d’'un « permiz de feu » et en
respactant une consigna particulidéra

Le = parmis d'intervenlion » ef dvenluellement le ¢ permis de feu » et la consigne particultére dolvent dlra &abliz et visés par
I'exploitant ouw une persanne quil sura nommament déslgnée. Lorsgue les fravaux sont effecluds par une enfreprise extérisurs,
le « parmis d'intervention » &t ventuellement le « permis de feu » et la consigne panticuliére doivent &tre slgnés par 'axplaltant
ol l'antreprise extérieurs ou les personnes qu'ils auront nommément déslgnéas,

Apréa |a fin des. travaux at avant la reprise de I'eclivité, une vérification des installations dait &tra effecluée par Mexploltant ou
son reprasentant ou le représentant de I'aventuelle antreprize exidrlaure,

CHAPITRE 8.4 PREVENTION DES POLLUTICNS ACCIDENTELLES

ARTICLE 8.4.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Une consigne &crite dolt préclser lss vériffications & effecluer, en pariculier pour s'assurar péricdiquement de P'étanchallé des
dispasitifs de rétantion, préalablemenl 4 toute remise en service aprés arrdt d'exploltation, el pluz généralement aussl satvent

qua & juslifieront las condillons dexplaitation.
Les varfflcatlons, les opéralions d'enlretien el de vidange des rétentions doivent Bire nntées aur un reglatre speclal tenu 4 la

dlzposition de I''nepeclion des inslallatlons clazsées,
ARTICLE 8.4.2. REVETENENT DES 80LS :

Lez scls des installations ol sont slockés, trangvasés qu uliizes des lquides conlenant des acldes, des bases, des zels 4 une
concentration supérsurs & 1 gramme par lilre ou contenant des substances trée toxiques el toxiques définies par 'arrété du 20
avrll 1984 relatif 4 |a declaration, la classification, 'emballage et {'étiquetage des substances sonl munlz d'un rovétement
gtanche et inatlaquable. Il est eménagé de fagon & dirlger bout dcovlement accldantsl vars une capacité de rétantion étanche,

ARTICLE 8.4.3. CANALISATIONS

Les canalisatlons de transport de fluides dangereux el de collecle d'effluents pollués ou susceptibles de 'étre sont étanches et
régistent & l'action phyalque &t chimlgue des prodults guslles sont suscaptibles de contenir. Elles sont accessibles &t pauvent
&lre Inapeciées. Elles sont convenablement entrelenues et font l'objet d'examens périodiques appropriés permettant da
s'assurer de leur bon étal. Ces vérificetions sont conslgnées dans un document prévu 3 cet affet el tenu & la disposition de
linspection des Inglallations clagsdes. .

Les différentes canallgstions sont repérses conformément aux réglas en vigueur,
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Un schéma de tous les réseaux et un plan des dgeuts sont élabliz par l'exploitant, régulidrement mis & Jour, notammant aprés
- chaque modificatian notable, st datde. lls sont tenus & |g digposition de linspeclion des Installations classées ainsl que des
services d'lncendls et de secours, ' S : : .

Le plan des résseux d'allmentation =t da collecte deil notamment faire apparallre -
= l'arlgine et fa dislribution de Feau d'alimentation,

- les dispositifs de profection de lalimentalion (bac de disconnexion, Implantation des disconnecteurs au tout aulrs
dtaposilif permeltant un fBolament aves la distribution alimentalre, ...}

- s secteurs collectds et les réseaux arsoclés

- las cuvrages de toutes sortes (vannes, complaurs...)

- les ouvrages d'gpuration Inteme avec leurs palnts da contrdle et [es points de rejet de toute nature (inteme ou au
milieu).

Le repérage des bouchss de dépotage des produits chimiguss permet de lez différencier afin d'éviter les melanges de produits
lors des Iyvralsans.

L'ensemble des apparsils susceplibles de contenir des acides, des bases, deos substances ou préparations toxlgues définis par
arrété du 20 awril 1924 relatif 4 [a déclaretion, 18 classification, 'smballage et '&iquelaga des substances est réallsé do
maniare 4 &lre prolégs et A rdsisler aux chacs accasionnels dans le fonclisnnemant nenmal de latalier,

- Il o5t interdit d'établir des llafsons diractes entre les résaaux de collscte des effluents devant sublr un traitemant cu Etre détrulls
at le mitey récapteur.

ARTICLE 8.4.4. CAPACITES DE RETENTION :

Les capacités de rétenlion sonl congues de sorfe qu'en glituallon accidentella la présence du prodult ne puisse en aucun cag
sltérar une cuve ou une canalisation. Elles sant aussi congues pour recuelllic loute fulle dvenluells provenant da taute partie de
i'equipement concemns at réalisées de sorte gue les produils incompatibles ne puissent s' méler (cyanure &t ackde, hypochlorite
ol acides, bisulfite &t aclde, acide et base trés cancentrés...). Elles sont élanches aux produits qu'slles pourraient contenir at
résistant 4 leur sction physigue et chimique. || 8n est de m&me pour les dispositife d'obturation &ventusls gul doivent Atra
malntenus fermse.

Les capacités de rétenlion de plus de 1 000 litres sont munies d'un déclencheur d'alarme en point bas, & lexception de calles
dediges au déchargement. Les capacités de rétentian ont vocation 3 8tre vides de tout liguide st ne sonl pas munies da
systémes automaliquas da relevage des saux.

L'élanchailé du ou des réservalrs associés doit pouvair 8re contrblée 4 tout moment.

ARTI.CLE 8.4.5. CIRCUITS DE REGULATION THERMIQUE

Les clrcults de régulation thermigue de bains sant conslrults confermément aux régles de l'art et ne comprennent pas de cirouits
de refroidissement ouverts. Les échangeurs de chaleur de bains sont en matériaux capables de résister 2 l'action chimlgue dos
baina. Les systémes de chauffage des cuves sonl dquipés de disposilifs da sécurité qui permattent de détecter le mangus de
lquide ot d'asservir M'arrét thu chauffage.

Les résistznces dvenluelles (bains actifs &t slockages) sont protégées mécaniquement.

Leg produits récuperés en cas d'accident ne peuvent &ire rejetés que dans des condiifons conformes mux dlspositions do
larrdte prafectoral d'autoriealion au sont élimings comme les déchets,

ARTICLE 8.4.8. STOCKAGES DE PRODUITS DANGEREUX

Le stockage et la manipulation de produits réaclifz, dangersux ou polluants, solides ou liguides sont effeclués sur des alres
étanches el aménagdss pour la récupération des fuites éventuelles.

Tout stockags d'un liquide susceplible da créer une pollulion des eaux ou des sols est associé & une capaclé de rétention dont
fe wollime est au moins &gal & la plus grande des deux valeurs sulvantes :

« 100 % de la capacité du plus grand réservair ;
50 % de la cepacitd tolale des réservoirs associds,

Pour les slockages da réciplents ds capacilé unitaire infarisure ou égale a 250 litres, la capacitd de r&tention sera au mains
agale & . ) )

*  lacapacits tolale si celle-cl st Inféraure & 250 lires

* dans le cas de fquide Inflammable, 50 % da 'a capacits totale des récipianls, avec un minimum de 250 litres ;

* dans lea aulras cas, 20 % de la capacild totale des récipients, avec un minlmum de 260 litres.

Les réservoirs fixes 3ont munis de jauges de niveau et, pour tes stockages enterrés, de (lmiteurs de ramplissagea. Le slockage
des llquides inflammables, ainsl gus dss aulres subslances ou préparstions tuxiques, corrosives ou dangereusss pour
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l'enwirgnnernent sous le niveau du sol n'est autorlaé que dans des réservales en fﬂsse magonnge ou agsimilés. Ldlancheilé des
résarveirs est contrilable. .

Les déchets susceptibles de contenir fes matiéres polluantes sont stockés & Iabri das prémpltatlans météﬂnqu&s sUr des aires
etanches et aménegées pour fa récupération des saux de ruissellemant,

ARTICLE 8.4.7. CONDITIONS DE STOCKAGE DE SUBSTANCES ET PREFARATIONS TOXIQUES ET TRES
TOXIQUES LIQUIDES

L'installalicn dolt &lre Implantds & une distance d'au mains :
- 15 métres des limites de proprigld pour ls stockage & Palr libre ou sous alvent ou
- & mélres des limites de propriéld pour des stockages en local ou enceinta fermé et ventil&.

La hauteur maximaia d'un stockags de substances au préparations sous forma liquide na devra pes excéder 5 mafres dans un
bétlment at 4 meélres & I'air libre qu sous Buvent.

Four assurer una bonne ventifation, un espace libre doit 8tre d'au moins 1 mélre entre la stockage dea substances ou
préparations loxinues et irds toxiguas el la plafand.

Las fiils, tonnelels ou bldons conlenant des substances ou préparations toxiques et leds toxiques doivent &lve stockés
varticalement sur des paletles.

ARTICLE 8.4.8. CHAINES DE TRAITEMENT

Touta chalne de traitament est associge A une capacitd da rétentlan dont le voluma est au molns égal 4 1a plus granda des
daux valsurs suivantes ;

s 100 % de la capacité de |a plus grands cuve ;

v 50 % de la cepacité totale des cuves associées.

Calie digposilion ne s'appllgua pas aux cuves contenant des acides, des bases, ou des selz non toxiguas & une concantralion
inférieure & 1 gremme par lilre, ns pouvant se déverser dans la rétenlion d'une cuve de traitement.

ARTICLE 8.4.9. OUYRAGES EPURATDIRES

Les réacleurs de décyenuratlon et de déchromatation seront munis de rétantions sélsclives, avec un déclencheur d'slarme en
poinl bas. L'ansemble de 'ouvrage épuratoire sera eanshuit sur un revétement &tanche et Inattagueble, dirgzanl iout
ecoufermnent vers un peint baa munl d'un déclencheur d'slarmea.

La détoxication d'sffluents cyanurés et le stockage de balng ugds ol concantrés cyanurds sont lmplantss de manlére A dviter
toute possibilité de stagnatlon de vapeurs oU gaz tosiques.

ARTICLE 8.4.10, REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les rézervolts ou réclpienls contenant des produits incompalibles ne sont pas assaclés 4 une meme rétentlon.
Lo slockage des liquides inflammakies, alnsl qus des autres produits, toxiques, corosifs ou dangereux pour Msnvironnement,
n'est aulorlsd 2ous le niveau du sol que dans des réservoirs installds en fosse magonnée ou assimilés, et pour l2s fquldes

nflammables dans le respect des dispaositions du présent arrété,
L'exploitanl veilla & ce qua les volumes patentlels de rétention restent disponibles en permanence. A cet sffet, 'évacualion des

£8Uux pluviales raspacta les dispositions du présent arrété.
ARTICLE B.4.11, BSTCCHAGE SUR LES LIEUX D'EMPLOQI

Les matisrag premikres, produits intermédialras et produlta finla cansldérés comme des substances qu des préparations
dangereuses sont imités en quantild stockés &t ulilisées dans les atsliers au minimum technique permaltant teur fonctionnement
normel,

ARTIGLE 8.4.12. AIRES DE CHARGEMENT ET DE DECHARGEMENT

. Les aires de chargement et da déchargemeant da vahicules cilernas sont stanches &t relides & des rétentions dimensionnées
selan les régles de 'art. Das zones adéquates sont aménagées pour | stalionnement en séourité des véhicules de transport de
malieres dangerzuses, en stlente de chargement ou de déchargement.

La transport des produits & lintéricur de I'établissement est affectud svec les précaullons nécessaites pour Sviter le
renversement accidante| des emballagss.
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En pariculier, leg lransferls de prodult dangsreux 4 l'alde de réservolrs moblles s'effectuent suivant dee parcours bBien
déterminas et font Vobjat da consignes particulidres.

Le stockage st la manipulation da produite dangersux ou polluants, solldes ou Ilqu!des (ou Ilquéﬂés} sont eﬁemués sur des aires
étanches et aménagées pour la récupératian des fuites éventuelles. - - - :

ARTICLE 8.4.13. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU FREF‘ARATIDNE. DAMNGEREUSES
L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérdes en cas d'accldent sult priaftalremant la filidre déchets la
plus appropriéa.

CHAPITRE 8.5 DISPOSITIFS DELUTTE CONTRE L’'INCENDIE

ARTICLE 8.5.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'exploitant mel an ceuvre das moyens d'intervenlion conformes & 'étude de dangers,

ARTICLE 8.5.2. DISPOSITIFS DE PESENFUMAGE

Les batiments abritent V'atelier de trailement de surface sont Squipds en parlles haule de dlspesitfs conformes a la
réglementstion eh vigusur parmatianl I'évacuration 4 l'alr libre des fumées, gaz de combuslion, chaleur et produits imbrilés
dégagss en cas dincendie. Ces dispositifs doivent &tre adaptés aux rlsgues parlicullzra de Mnstallation et &re & commande
autometique et manuelle. Les commandes d'ouverture manuelle sont placées & proximitd des acces..

ARTICLE B.5.3. MOYENS DE LUTTE CONTRE E'INCENDIE

L'Inslaliatl::n doit &tre Aquipde de moyens da lutle conlre Inoendle adaplés Bux risques encourus, congus &t instatlés
conformément aux normes en vigueur, en nombre suffisant et correctemant répardiz sur la superficle & proteger.

Cag moysens sont & minima :

3 poteaux d'Incendle normaliags de 100 ppm (NF S §1-213) pigués direclement, sans passage par compleur ni By-
pass, 5Ur une canaligetion assurant un débil minimum de 3 000 Mmn sous una presslon dynamique de 1 bar sont
placés & moing do 100 m dea Installations 4 proféger par des chemins praticables. Ces hydranls doivend élre |r'np1anté$
&n bordure d'une chausede carrcssable ou tout au plus & 6 m da celiz-cl. lla dolvent 2lre réceplmnnés par |e sarvice
départemental de pretecllon contre Fincendie et de secours dés leur mise an aUvre.

- Des exincteurs de capacité et de nature appropriga aux risques judicleuzement répartis dans les slelters et en nombre
suffisant. Tout poste de transformatian, poste de ecoupura ou tout emplacement compoertant un ou plusleurs moteurs
Slectrigues doit 8tre équips d'au meins deux extinctaurs portalifs ullisables en présence da courant &lectrique.

Ces moyans sont malntenus &n bon &tat et vériflés au moins une fois par an per un organisme compétent,

ARTICLE B.5.4. DISPOSITIF DE CONFINEMENT DES EAUX D'INCENDIE

L'ensemble des eaux susceptibles d'8lre polludes lors d'un accident ou d'un Incendie, ¥ campris |63 eaux utillagées pour
l'exdingllon, sont collecténs grice 4 un beszin de confinement ou un autre dispositif dquivalent. Elles na psuvent &tra reletaes au
rilisu récepteur qu'aprés conlrdle da lsur qualité st, si besoln, un traitsment approprie.

Le volume du bassin ds confinerment est & minima de 120 m*.

Lez arganss de commande nécessalrss & |8 miae en service de ce bassin doivent pouvoir &tre actionnés en toutes
circonstances,
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TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D'AUTO
SURVEILLANCE

L'exploilant sffectus une aurvslllancs de ses dmissions compranant les mesures ef analyses définias au présent titre. Elle
est réalisée sous sa responcahilité et 4 as cherge dans des conditlana {polluants et pérlodicltd) précledea dansg 'arrdts

préfectoral d'autorigation,

Pour les installalions n'étant pas soumises & une Imite de concenlration, la survelllance parte sur fe vérificetton du respsct
des flux de polluant autorisds.

Las meauras, praldvamants et analyses sont effeclude selan les nonmes en vigueur ou & défaut selan g5 méthedes de
rafirence reconnues,

Les résultata des mesures et analyses sont archivés pendant au molns ¢ng ans, sur un support prévu a cet effel, st sont
tenus & fa digpuosition de linspection des instaltations classéas. lls doivent 8tre répertorids pour pouveir les corréler aves

[es datas de rgjet.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’E}{ERCIGE ET CONTENU DE L'AUTO
- SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIDNS ATMOSPHERIGUES

La surveillance des rejats dans 'alr ports 2ur ;

v la ban fonclionnement des systémes de captalion, dagpiralion et de traitement dveniusl, L'sxploitant s'assure
notamment de I'sfficacité de Iz captalion et de I'absenca d'snomalies dans le fonctionnement des ventilateurs. Les
performances effeclives des systémes de ceptation, d'asglration el de lraltemenl éventuel sont conledlées dans
lannéa de la publication du présent arrdté ;

* los valeurs limites d'8rnissicns. Une mesure des concentrations dans les effluants almosphérques de 'ensemble des
poliuants issus da [atelier de tralternenl de surface, de I'stellar abritant la quve de mise en zolution Impliguant 'amplai
de trchlorélhyléne et de Fateller dapplicatlon de vainis, peinture...respectivernent visds aux aricles 3.2.3.2. et
3.2.5.1., est réalisée au moins une fois par an selan les normes en vigueur su nlveau de chaque axutolire sur un
échanllilon repréaentatif du relet &t du foncllonnemant das Installationz, Une sslimatlon des dmisslans diffuges est
fgalement réalizéds sslon la méme péricdicité ;

s a5 valewrs limites d'émissions. Une mesura des concenlrations dans les effluents atmosphérigues de l'ansamble des
polivanla lasus de I'ateller da fabricalion mécanigue visés & I'adicls 3.2.4.1. est réallegs au meoins une fois tous les
trols ang sslon |85 nonmes an vigueur au niveau de chague exutoire sur un échantillon raprésentatif du rejet et du
fonctionnement des installations. Une premiére analysa davra &tre effectués dana un délal de § mals 4 compter de |a
putlicallon du présent aréts préfactoral complémentalra,

ARTICLE 9.2.2. RELEVE DES PRELEVEMENTS D'EAU

Les installativns de pralévernent d'eau sont munies d'un disposilif de mesura iotalisateur.

Ce dispositlf est relevé qualldiennement,
Les rasultals sont porlés sur un registre tenu A |a disposition de l'inspection des installations classaes.

ARTICLE 8.2.3. AUTC SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Article 8.2.3.1. Princlpas généraux
Les mesures sl analyses des rejats dans I'esu sonl effectuéers per l'exploitant ou un arganiema extérleur avand rejel en
amont des dventusls palnts de mélange avec les autres effluants de lMnstallallon (eaux pluviales, saux vannes, aulres

gaux du proceds...) non chargés de produils toxigues.
En cas de traitement par bichée, un échentllon repréaentatif 2af analyaé avant rejet.

Articta 8.2.3.2. Mesura du pH of du déblif

©Le pH el le deblt sont mesurds &f enregistrés en continu dans le cas d'un traitement des efflusnts en continu. |ls sont
mesuras at consignés avant refet dans le cas d'un frailement par bachées. La volume otal rejeté par jour est constgné sur

un support prévy & cet effel,

Les aystdmes de conlrdle en continu déclenchent, 2ans délal, une alarms sonore signalant Ie rajet d'effluents non
canformas aux limites de pH et enfrafnent automatiqguemant l'arrét immédiat de ces rejsts.



Articls 9.2.3.3. Polivants métailiques

Des mesures du niveau des rejats en métaux {en fonclion des caractéristiques présumées du rejst) sont réalisées par
l'exploitant sur un &chantillop représentatif de 'émissian Jaumaligre, e .. . o
Des meswres réallates par des méthodes rapldes adaplées aux concenlrations & mesurer dolvent permatlre une
eatimalion du niveau des rejels par rappaort aux valewrs (linltes d'émission fiées,
Ces mazuras sont affeciuses :

« Avant chagus bachée, en vue de détarminar 16 niveeu des rejets en chrome hexavalent ;
« une fais par semaine, n vue de déterminer le niveau des rejets en métaux, lorsqus la technigua |e psrmet.

Article 9.2.3.4. Analyses par un organisme extérieur

Das mesures portant sur 'ensemble des palluanls abjst de le surveillancs sont effectudes par un crganizme compétant
cholsl en accord avec linspection des Installations classées, sulvant les méthodes normelisées plus pracisss gua les
méthodes rapides.

Les polluants visés a l'article 4.3.2 devront faire fobjet d'anslyse frimestrelle st atrs transmis a Vinspection das
installations classdes,

ARTICLE 9.2.4. PRESOMPTION DE POLLUTION DES S0LS

En cas de présomption de pallution des sols, une surveiiance appropriés des gols ast mise an wuvrs par l'exploitant.

CHAPITRE 9.2 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 9.3.1. ACTICNS CORRECTIVES

L'exploilant sult les résultals des mesures qu'il réallss en application du prézent llire, notamment cellas da son programme

. d'auto survelllance, les analyse st |ss interpréte. || prend si nscesssire et sans délai les actlons correctives appropr(sss

lareque des résultats font présager des risques ol Inconvénients pour l'envircnnemani ou d'acart par rappe au respect
des valeurs régtementaires relalivas aux émissions de ses [nzlallalions ou de leurs sffats sur I'environnement.

Si les résultats des meauras effectudes au titre de Particle 9.2.4. du présent titre mettent en dvidence une pollution des
eaux souterraines, I'exploltant détermine par tous les mayans utifes si ses aclivités sont & l'origine ou non de |2 polluticn
constatés. Il Informe & préfet du résultat de 588 Investigations st, la cas &chéant, des mesurses prises ou envisagées.

ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANCE

L'axplaltant Iransmst avant la fin du premier trimestrs sulvant 'année échus un rappar de synthése relatit aux résultats
des mesures ot Enelyges de |'annds précédent imposdes & 'arlicla 8.2.1. du présent arrdte. Ce rapport, traite au minimum
de linterprétation des résultats de la période considérés {en particuller cause et ampleur des ecarts}, des mesurss
comparatives, des modifications évenluelies du programme d'aulo surveillancs st des aclions corractives mises en cauvre
ou prévues (sur 'oulll de production, de traitemenl des effluents, |a malntenenca...} ainsi qus da [eur efficacild,

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 9.4.1. DECLARATION ANNUELLE DES EMISSIONS

Les émissivns des nstallsiions de traitements de surfaces sont déclarées par veis éleclromaque eanformémant a la
réglemenlation en vigueur relatlve 2 |8 déclaration annuells des émissions pulluanies des installations classdes soumises
& autorigation.
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CHAPITRE 9.5 RECAPITULATIF DES CONTROLES AEFFECTUER ET DES
DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L'INSPECTION

L'axploitant deit transmetire 2 linepection les documeants sbivants :

Pérlodicités des documents &

Chapitres ou - Gontrdles & effactuesr Pariodicité du contrdle
Artlcles transmettire
4.1.1. Relsver Jas compleurs t¢'eau hebtomadalra Pas da fransmlszlon
413 Efflugnts induslrials Trimestrigl/le Trimestriella
0233 NIveaau dﬁ:gﬁiﬁp chrome hAchas Trimsstrizlle
4.3.3. Wiveru des rgjets en métaux hebdomadaire Trimestrielle
8232 PH ot volume total d'sau re|sté conlinue Trimestrialle
4.1.5. Cunsummalt;%‘?a?lgﬁquua de son Annuelle Pas de lransmission
3233, Raialﬁ;%?;ﬁfg:fé?:ﬂﬁ:g”“ ds Annuele Annuzlie
32861 Relats atmosphérguas alelisr '
d'applicativn de vemnis, peinturs... Annuelle Annuglle
3251, Rejets atmosphériquas alelier
abritand [a cuve do mlas an Annuells Annuells
solufion du trichloréthyléna
3241, Re|ets atmasphédques ataller de
travail mécanique de meataux el Tous les trois ans Tous les trols ans
glliages
28 ve rl'fi]ﬁ:t‘;ﬁ'lgt?:n';’;ifr’i‘;ﬂ': de © Annuelle Pas de tranemission
94.1. Déciaration annugiie des Annuslle Annusle par vofs électronlgue

amissions
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